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A- LLAMADO A CONCURSO

Pais: Argentina
Objeto: TAREAS DE REPARACION Y PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY 1510
NUumero de Referencia: OElI BUE CP 16/2023

1. La Organizacién de Estados lberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
Oficina Nacional Argentina (OEI), actia en nombre propio para la realizacién del presente objeto.

2. La OEl, actuando en el marco de sus propias necesidades invita a presentar ofertas para
la realizacion de TAREAS DE REPARACION Y PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY 1510
conforme a lo que se detallan a continuacion, con las caracteristicas que se indican en los
Documentos del Concurso (DDC):

. PLAZO DE
LOTE | ITEM DESCRIPCION UNIDADES EJECUCION
Cinco (5) dias
Diagnostico sobre situacién de humedad en los distintos hébiles desde la
1 1 . - Gl. s
pisos de las oficinas de OEI suscripcion del
contrato.
. PLAZO DE
LOTE | ITEM DESCRIPCION UNIDADES EJECUCION
1 Reparacién/sustitucién de cafieria existente m.l.
ITe 1 2
2 Reparamon de mamposterla _ m Preferentemente
3 Reparacion desqgije azotea inaccesible m.l veinte (20) dias
2 (balcén 2° piso Paraguay 1510) - habiles desde la
4 Reparacidn y revoque de muros/cielorraso m2 suscripci_éry (_jel
5 Pintura de muros, cielorraso y caja de escalera m2 acta de inicio
6 Limpieza parcial y final de obra m2

3. Los oferentes elegibles que estén interesados podran solicitar informacion adicional y los
DDC en la direccion de correo electrénico que se indica a continuacién:

- Correo electrénico paratodas las comunicaciones: adquisiciones.arg@oei.int
- Asunto de Referencia: OEI BUE CP 16/2023 (MOTIVO DEL CORREO)

4. Cronograma del Concurso:

FECHAS
DETALLE

INICIO FIN HORA LUGAR

Envio de Invitacion Inicio:12/04/2023 - -

Recepcion de consultas | 12/4/2023 | 18/4/2023 | hasta las 16:00 hs

adquisiciones.arg@oei.int

Respuesta a consultas | 12/4/2023 | 19/4/2023 | hasta las 17:00hs

17/4/2023 o

Visita a la obra (**) 18/04/2023

10:00 hs Paraguay 1510, CABA
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Recepcion de Propuestas

*) 25/4/2023 hasta las 11:00 hs | adquisiciones.arg@oei.int

Acto de Apertura 25/4/2023 Alas 11:30 hs -

(*) Las ofertas presentadas con posterioridad a esta fecha y hora no seran aceptadas. Se
recomienda el envio antes de esa hora y no sobre los ultimos minutos a fin de evitar
cualquier demora producida por los métodos de envio.

Las ofertas se recibirdn por correo electréonico debidamente identificadas en el asunto de
referencia, de acuerdo a lo indicado en la subclausula 5.17 del presente pliego. La OEI no se
responsabiliza por la apertura temprana de ofertas que no lleguen respetando las condiciones
aqui detalladas.

A efectos de determinar la recepcion en término de los correos electronicos, se tendra por valida
la hora de recepcion indicada por el servicio horario internacional GMT-3.

(**) Se realizara una visita técnica obligatoria, como requisito para presentar la cotizacion. A dicho
efecto deberan enviar un correo electronico a la casilla de adquisiciones.arg@oei.int e indicar:

- Nombre y apellido de los asistentes;

- Documento de identidad de los asistentes;
- Razo6n social a la que representan;

- Fecha de visita seleccionada;

El dia de la visita deberan presentar el Formulario 2.8 segin Anexo 2.

5. Los procedimientos de contratacion a través de concurso de precios se realizan hasta un
maximo de dodlares estadounidenses cien mil (USD 100.000,00.-), por lo que las cotizaciones
gue superen dicho valor podran ser desestimadas por no adecuarse al marco del proceso.
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B- CONDICIONES PARTICULARES DEL CONCURSO (CPC)

Las clausulas aqui detalladas son aquellas que suplementan, modifican y/o complementan las
disposiciones de Condiciones Generales del Concurso (CGC). En caso de conflicto, las disposiciones
contenidas aqui prevaleceran por sobre las de las CGC. Cada punto con numeral es una CPC que hace
referencia a la CGC que se indica en cada caso y, que se halle mencionada, se debe a que esa CGC es
la que se encuentra modificada y/o complementada.

CGC 1. Alcance del Concurso. Financiamiento. Fuente de Recursos
CGC 1.1 La Organizacion de Estados Iberoamericanos, para la Educacion, la Ciencia y la Cultura,

Oficina Nacional Argentina (en adelante denominada indistintamente el Comprador u OEIl), de
acuerdo a lo indicado en los Documentos del Concurso (DDC) para la adquisicion de bienes,
obras y/o servicios actia en nombre propio, habiendo decidido destinar fondos de la OEI.

CGC 2. Concursantes Elegibles.

CGC 2.1 Podréan presentar sus ofertas aquellas personas juridicas que, conforme lo dispuesto
por la legislaciéon de fondo vigente en la materia, se encuentren capacitadas y/o facultadas para
adquirir derechos y contraer obligaciones, con excepcion de aquellos tipos societarios que no
tengan la obligacion de presentar balances contables ante las autoridades que corresponda.

CGC 2.7En los supuestos de Unién Transitoria de Empresas (UTE) y Consorcios de
Cooperacion, solo podra considerarse admisible la oferta que adjunte a su presentacién una copia
del modelo de Contrato que cumpla con los requisitos establecidos en el Codigo Civil y Comercial
de la Nacion en los articulos 1463 a 1478 respectivamente.

Se incorporan al presente pliego las correspondientes guias practicas, como referencia para los
oferentes, donde se detallan cada una de las etapas del proceso y las condiciones que deben
cumplirse en los supuestos sefalados.

En el mismo sentido, el oferente podra tener como referencia el Anexo 5 para el caso especifico
de Consorcio de Cooperacion.

En el caso que una empresa haya comprado un pliego o haya realizado la visita de obra a titulo
personal, y luego se integre a una UTE o Consorcio, dicho pliego podra ser considerado
como adquirido por ambos. Si el Concursante fuera una UTE o Consorcio, las cifras de montos
facturados correspondientes a cada uno de sus integrantes se sumaran a fin de determinar si ella
cumple con los requisitos minimos de calificacion especificados en los DDC si asi se requieren.
Sin embargo, para que pueda adjudicarse el Contrato a la UTE o Consorcio, cada uno de ellos
debe cumplir, por lo menos, con el veinticinco por ciento (25%) del requisito minimo para licitantes
individuales establecido y que la empresa lider de la UTE o Consorcio cumpla con al menos el
cuarenta por ciento (40%) de esos parametros.

CGC 5. Sobre la Presentacion de las Ofertas
Las ofertas seran presentadas a través de correo electrénico, segun lo especificado en el
Apartado A.

CGC 5.2 La oferta que presente el Concursante debera ser enviada en un unico correo electrénico
con el asunto: OFERTA OEI BUE CP 16/2023, dentro de la misma deber& contener tres (3)
archivos con el nombre de las siguientes carpetas:

(a) Comercial

(b) Técnica

(c) Formal
No se aceptaran archivos sueltos y sin su correspondiente nombre y carpeta a la cual pertenecen.
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a) CARPETA COMERCIAL
Estara compuesta por la siguiente documentacion:

Cartade Presentacion de la Propuestay Declaracion Jurada Aptitud para Contratar
— Motivos de Exclusién, segun el Formulario 2.1 del Anexo 2, el cual debera contener
todas las clausulas alli indicadas;

Lista de Precios, presentada de conformidad con el Formulario 2.2 del Anexo 2;

Toda otra consideracion de indole econémica — financiera que el Concursante considere
atil y apropiada para la evaluacion de su propuesta.

b) CARPETA TECNICA
Estara compuesta por la siguiente documentacion:

Cumplimiento de especificaciones técnicas

Declaracién de cumplimiento punto por punto de las exigencias técnicas del Pliego. En el
cual se detallan las especificaciones minimas requeridas. No deben emplearse
expresiones ambiguas o de dudosa interpretacion como “tomado nota”, etc. Debe
indicarse claramente si se cumple con lo requerido y la forma en que se cumple, y
referenciar al folio de la oferta donde se puede verificar dicho cumplimiento, debiendo
utilizar el Formulario 2.3 del Anexo 2;

Antecedentes y referencias de contratos similares
Acreditar una experiencia de al menos tres (3) contratos/antecedentes de proyectos en

reacondicionamiento y puesta en valor de edificios de los ultimos diez (10) afios. Debera
presentar una descripcion de los antecedentes de los trabajos realizados, nombre/razén
social del cliente, fecha de contratacién, nombre y teléfono de contacto de las personas
gue puedan ser consultados, modalidad de contratacién y nimero de procedimiento, de
acuerdo al Formulario 2.5 del Anexo 2. Junto con los mencionados listados deberan
presentarse los contratos, certificaciones o facturas que respalden dicha informacion;
Plan de trabajo y Capacidad de Ejecucion de plazos

Deberan detallar un plan de trabajo donde conste que podra cumplir con los plazos
establecidos segun lo establecido en los DDC y especificaciones técnicas, de acuerdo al
Formulario 2.4 del Anexo 2; detallando el plan de trabajo general para cada una de las
etapas del servicio, herramientas a utilizar y asignacion de recursos humanos, integracion
de las distintas actividades y cronograma de plazos propuesto.

Perfil y antigliedad de la empresa

El oferente debera adjuntar una carta de presentacién/Brochure de la empresa en el cual
describa los servicios, perfil y antigiedad de la empresa.

Visita técnica

Se debera realizar una visita obligatoria previa, a la presentacion de las ofertas,
coordinada con OEIl, a esos efectos deberan contactarse por correo electrénico a
adquisiciones.arg@oei.int e indicar:

* Nombre y apellido de los asistentes;

* Documento de identidad de los asistentes;

* Razoén Social o Identificacion de la persona juridica y/o humana que representan.

* Fecha de visita seleccionada;

El dia de la visita deberén presentar el Formulario 2.8 segiin Anexo 2.
- Toda otra informaciéon o documentacion requerida en el Pliego y/o que el Concursante
considere til y apropiada para la evaluacion de su propuesta.

c¢) CARPETA FORMAL
Estara compuesta por la siguiente documentacion (segin Anexo 4), debiendo estar suscripta
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en todas sus hojas por el firmante de la oferta con capacidad para obligar al concursante:

- Informacién sobrela sociedad y mandatos vigentes, como asi también documentacion
impositiva (Documentacién de los estatutos, documentos constitutivos respectivos y
correspondientes actualizaciones y designaciones de acuerdo al tipo societario, poder del
firmante, estados contables auditados del ultimo ejercicio cerrado, etc.), segun se detalla
en el Anexo 4 “Documentacién Proveedores”, del presente pliego;

- Declaracion Jurada: Informacion del Proveedor
Para completar dicha informacion pueden realizarlo de acuerdo a su tipo societario segun
Formulario N°2.6.a) para Personas Juridicas.

- Declaracion Jurada de transferencia segun Formulario 2.7 del Anexo 2.

Tanto el formulario como la documentacion quedaran en poder de la OEI para conformar la
base de datos de proveedores de la OEl;

El incumplimiento total o parcial de cualquiera de los puntos enumerados en los incisos que
anteceden determinara que el Oferente sea calificado como EMPRESA NO ELEGIBLE para
participar en el presente Concurso. El cumplimiento total con los incisos precedentes
determinara que el Oferente sea calificado como EMPRESA ELEGIBLE y que su oferta sea
evaluada de acuerdo con los términos definidos en el presente pliego.

CGC 5.9 Los precios cotizados por el Concursante permaneceran fijos durante la ejecucion
del contrato y no estaran sujetos a variaciones por ninglin motivo. No se admite reajuste de
precios.

CGC 5.10 Los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los bienes y/o servicios
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada bien y/o servicio de
un lote.

CGC 5.11 La moneda de cotizacion para el presente proceso sera en pesos argentinos (ARS).
CGC 5.12 El precio cotizado debera incluir el IVA y todo impuesto, tasa y demas gravamenes
nacionales, provinciales y municipales directos e indirectos, cargas y/o gastos propios del
servicio a contratar.

CGC 5.13 El oferente preparara su oferta comercial, técnica y formal en formato digital con
extension PDF no editable y lo enviara por correo electronico con el asunto de referencia
especificado en la subclausula 5.17 del presente pliego.

CGC 5.16 Los tres (3) archivos que hacen parte de la oferta deberan ser presentados en un
Unico correo electronico de acuerdo a lo estipulado en la siguiente subclausula.

Si la totalidad de los archivos adjuntos superan los 12 MB, las carpetas formales y/o técnicas
deberan ser enviadas por WeTransfer como archivos de libre acceso, es decir, sin ningun
tipo de requerimiento de acceso para la visualizacion del contenido (contrasefia/ inicio de
sesion en casillas de correos, permisos, etc), para ello el concursante deberd tomar los
recaudos necesarios a efectos de que el Comprador acceda sin restricciones a los archivos
enviados. Cualquier inconveniente al momento de la apertura de ofertas que no permita la
visualizacién de los archivos y contenidos de la propuesta, sera motivo para rechazar la
oferta.

WeTransfer sera el unico medio de envio alternativo aceptado, quedando prohibido
cualquier otro servicio de transferencia de archivos informéticos basado en la nube (Ejemplo:
Google Drive, One Drive, Dropbox, entre otros).
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Sin perjuicio del envio de las carpetas técnica y/o formal por WeTransfer, el concursante
debera enviar de igual manera el correo electronico con la carpeta comercial adjunta al
mismo, y un listado de los archivos contenidos en las carpetas enviadas por WeTransfer.

No se aceptardn Carpetas Comerciales remitidas por WeTransfer o por cualquier otro
servicio de transferencia de archivos informaticos basado en la nube o con caducidad

CGC 5.17 El correo electronico debera estar identificado de la siguiente manera:
- Asunto de Referencia: OFERTA OEI BUE CP 16/2023
- En el cuerpo del correo debera figurar:

Presentacion de Oferta OEI BUE CP 16/2023
Sres. ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS (OEIl)
Oficina Nacional Argentina
TAREAS DE REPARACION Y PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY 1510
OEl

[RAZON SOCIAL DE LA EMPRESA]

- Los documentos que hacen parte de la oferta deben estar debidamente organizados en
las carpetas digitales especificadas en la CGC 5.2 del presente pliego.

CGC 5.18 Si el correo electronico no se encuentra referenciado segun lo dispuesto en la
subclausula que antecede, el Comprador no asumira responsabilidad alguna en caso de que
la oferta sea abierta prematuramente.

CLAUSULA 7. Sobre los Bienes, Servicios y/o Ejecucion de Obras
CGC 7.2 b) No aplica
CGC 7.5 Considerar las estipulaciones establecidas en el Apartado D del presente pliego.

CGC 8. Garantias
CGC 8.1 Las garantias que se deriven de la adjudicacion del/los contrato/s deberan estar
giradas a favor de la OEI, CUIT: 30-69115712-8. Paraguay 1510 de la Ciudad Autbnoma de
Buenos Aires.
CGC 8.1.1 El compromiso de oferta se debera presentar a través del Formulario 2.1 del Anexo
2. Carta de Presentacion de la propuesta y Declaracion Jurada de Aptitud para Contratar, no
requiriéndose poliza de caucién o garantia bancaria.
CGC 8.1.2 El adjudicatario debera presentar la Garantia de Ejecucion de contrato
correspondiente, de acuerdo a lo estipulado en esta clausula de las CGC
e Paraellote 1 15% del valor de la oferta presentada
e Paraellote 2:15% del monto maximo establecido para procedimientos de contratacion
a través de concurso de precios, segun seccion A - LLAMADO A CONCURSO, punto
5. La misma comprendera todo el periodo de contratacion. Deberd emitir la poliza en
pesos argentinos, por el importe que resultare tras la aplicacion del tipo de cambio
vendedor billete del Banco Nacion del dia habil anterior a la fecha de la adjudicacion.
CGC 8.1.3 No aplica
CGC 8.1.4 El adjudicatario debera presentar una garantia de anticipo financiero a entregar
junto con la firma del contrato y la factura en concepto de anticipo, de acuerdo al formulario
modelo que corresponda del Anexo 3.2, en caso de optar por esta opcion.

CGC 10. Presentacion de las Ofertas
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CGC 10.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion de correo
electronico, hora y fecha indicadas en el Apartado A de las CPC, segun lo estipulado en las
subclausulas CGC 5.2, 5.16 y 5.17 del presente pliego.

CGC 10.3 No aplica

CGC 10.4 Toda oferta que se reciba después del plazo fijado por la OEI para recepcion, sera
rechazada y no serd considerada.

CGC 10.5/10.6 El Concursante podra modificar o indicar que queda sin efecto la oferta
después de presentada, a condicidén de que la OEl reciba la notificacion por correo electronico
solicitandolo, antes de que venza el plazo fijado para el envio de las ofertas, con el asunto:
DESESTIMACION DE OFERTA OEI BUE CP 16/2023 (NOMBRE DE LA EMPRESA).

CGC 10.11 No aplica.

CGC 11. Apertura de las Ofertas

CGC 11.1 Las propuestas seran abiertas por los representantes del comprador
inmediatamente después del vencimiento de la fecha de envio de las propuestas.

CGC 11.2 En la apertura de las ofertas se anunciaran los nombres de los Concursantes, las
modificaciones o retiros de ofertas, los precios de las ofertas, los descuentos, la existencia o
falta de la garantia requerida y cualquier otro detalle que el Comprador, a su discrecion,
considere apropiado anunciar. Ninguna oferta serd rechazada en la sesion de apertura,
excepto las ofertas tardias, las cuales no seran recibidas o seran devueltas sin abrir al
Concursante.

CGC 11.3 No aplica.

CGC 12. Evaluacion de las ofertas
CGC 12.11 Una vez evaluada la elegibilidad formal de los Concursantes se procedera a
analizar lo ofertado técnicamente.

CRITERIOS DE EVALUACION DE LAS OFERTAS TECNICA P.Lrjg.—rrﬁiE

A | Cumplimiento de especificaciones técnicas 30

B | Antecedentes y referencias de contratos similares 30

C | Plan de trabajo y Capacidad de Ejecucion de plazos 30

D | Perfil y antigiiedad de la empresa 10
TOTAL, CRITERIOS TECNICOS 100

La evaluacion integral de la Oferta se realizara a través de una matriz de evaluacion, en la
gue el oferente debera calificar setenta (70) puntos o0 mas en la oferta técnica para habilitar
gue se considere la oferta econdémica.

Las ofertas técnicas menores a setenta (70) puntos no seran consideradas para la evaluacién
econdémica.

1) La Propuesta Técnica se evaluara de la siguiente forma:

Criterios de Evaluacion:
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A - Cumplimiento de especificaciones técnicas (30 puntos)

Se evaluara el nivel de cumplimiento de los requisitos de la Obra en relacion a las
especificaciones ofrecidas en el_Formulario 2.3 del presente pliego. El puntaje se asighara
segun el siguiente criterio:

= Muy adecuado (30 puntos)

= Adecuado (20 puntos)

= Poco adecuado (5 puntos)

B - Antecedentes y referencias de contratos similares (30 puntos)

Estara conformada por la presentacion de al menos tres (3) proyectos en reacondicionamiento
y puesta en valor de edificios, en los ultimos diez (10) afios, debidamente respaldados. Se
ponderara de la siguiente manera:

= Presenta tres (3) 0 mas antecedentes (30 puntos)

= Presenta un (1 o 2) antecedente (15 puntos)

= No presenta antecedentes (0 puntos)

C - Plan de Trabajo y Capacidad de Ejecucion de Plazos (30 puntos)

Deberan detallar un plan de trabajo donde conste que podra cumplir con los plazos
establecidos segun lo establecido en los DDC y especificaciones técnicas. El puntaje se
asignara segun el siguiente criterio:

= Se otorgaran treinta (30 puntos) a aquellas ofertas que mejoren el plazo de ejecucion
establecido.

= Se otorgaran veinte (20 puntos) a aquellas ofertas que cumplan el plazo de ejecucion
establecido.

= Se otorgaran cinco (5 puntos) a aquellas ofertas que propongan un plazo de ejecucién
mayor a veintitn (21) dias habiles y menor a treinta y cinco (35) dias habiles.

D - Perfil/Antigtiedad de la empresa (10 puntos)
= Mas de 10 afos en el mercado (10 puntos)
= Entre 5 a9 afos en el mercado (5 puntos)

= Hasta 4 afios en el mercado (1 punto)

2) La Propuesta Econ6mica se evaluard de la siguiente forma:

Finalizada la etapa de evaluacién técnica, se procedera a la apertura de la Propuesta
Econdmica entre los oferentes que hayan superado los setenta (70) puntos de los criterios
técnicos. A aquellos que no alcancen el puntaje técnico requerido para calificar no seran
consideradas sus propuestas comerciales

La adjudicacion se realizara a aquel oferente elegible que, superada la etapa técnica, presente
la oferta de precio mas econdmica. Al evaluar la oferta el Comprador tendrd en cuenta el
precio ofrecido donde deberén estar incluidos todos los gastos e impuestos.

Asimismo, en la instancia de evaluacion, se podran establecer negociaciones para alcanzar
Acuerdos Comerciales, con expresa autorizacion de OElI, con el o los oferentes potenciales
gue ha/n presentado la/s ofertas validas con el objetivo de establecer una relacion optima de
calidad-precio, sin transgredir el principio de igualdad y transparencia.

CGC 12.14 La adjudicacion sera por lote completo.
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En primera instancia se realizara la adjudicacién del Lote 1 correspondiente al Diagndstico.
Una vez finalizado y, de acuerdo al resultado del mismo, se analizaran las ofertas recibidas
para el Lote 2 a efectos de adjudicar la oferta técnicamente elegible y econdmicamente mas
conveniente.

CGC 12.15 No aplica.

CGC 14. Adjudicacién

CGC 14.12/14.13 No aplica

CGC 14.16 / 14.19 Los pagos se realizaran de la siguiente manera y de acuerdo a lo
estipulado en el Apéndice C del presente pliego:

- El valor cotizado por el Lote 1 contra la aprobacion de diagndstico por parte de OEI.
LOTE 2:

- Un anticipo de un treinta por ciento (30%) del total del contrato contra presentacion de una
garantia de anticipo financiero de acuerdo a lo estipulado en la CGC 8.1.4 y luego de la
firma de la orden de inicio de obra.

- El saldo respectivo sera abonado una vez finalizadas la totalidad de las etapas de los
trabajos, contra recepcion y Acta de Recepcidn Provisoria emitida y suscripta por OEI.

En caso de que el Concursante ofrezca una forma de pago distinta a la estipulada, debera
indicarlo en su respectiva oferta segun el Formulario 2.2 Anexo 2: “Lista de Precios” y la misma
sera evaluada por el Comité, no estando la OEI ni el Ente Requirente obligados a aceptarlo.
Todos los pagos seran abonados a través de transferencia bancaria a la cuenta de la firma
de acuerdo al Formulario 2.7 Anexo 2: Declaracion Jurada, el cual deber& ser remitido en la
Carpeta Formal de la oferta.
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C- CERTIFICACION, FACTURACION, RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA
(Obra)

OEI designara un Director de obra, que junto con la contratista adjudicada elaborara el acta de
inicio de obra, segun Formulario 3.4 del anexo 3, en un plazo no mayor a cinco (5) corridos desde
la aprobacion del diagnéstico. A partir de la firma del acta de inicio, comenzara el plazo de
ejecucion de obra.

El plazo para la realizacion del diagndstico sera de cinco (5) dias habiles desde la suscripcion del
contrato.

(a) CERTIFICACION DE DIAGNOSTICO, RECEPCION PROVISORIA Y DEFINITIVA

El Adjudicatario debera realizar la prestacion del servicio siguiendo el Cronograma establecido
en el Anexo 1.1, del presente pliego. En dicho plazo se contemplan todas las etapas que incluyen
los trabajos.

LOTE 1: Certificacion de Diagndstico

El Contratista dispondra de un plazo de cinco (5) dias habiles desde la firma del contrato para
presentar un diagnostico de la situacion en los distintos pisos del edificio. Dicho diagndstico debe
estar complementado con un valor total de la obra y su itemizado correspondiente.

El Contratante tendra como méaximo cinco (5) dias habiles para la aprobacion del diagndstico.
Una vez aprobado se haré la devolucion de la pdliza de ejecucion del contrato y se realizara el
pago del servicio realizado.

LOTE 2:

Recepcion Provisoria

Una vez realizada la comunicacion del Contratista sobre la finalizacion de los trabajos, OEI tendra
hasta cinco (5) dias habiles para emitir la recepcién provisoria correspondiente.

En una inspeccion conjunta entre el Director de Obra y el Contratista, 0 sus representantes, se
verificara y se labrard un acta que firmaran el Director de Obra y el Contratista, para dejar
constancia de que las obras han sido ejecutadas segun lo convenido, describiéndose también las
diferencias que eventualmente se notaran y cualquier otra observacién, con el objeto de que al
hacer la recepcion definitiva se pueda comprobar, ademas del buen estado general de la obra, si
han sido subsanadas o reparadas las deficiencias anotadas -en su caso-. De existir deficiencias,
las mismas seran subsanadas durante el plazo de garantia.

Plazo de Garantia de deterioros/ vicios ocultos/ reparaciones después de la Recepcidn
Provisional

No obstante la recepcion provisional, las reparaciones de la obra continuaran por cuenta del
Contratista, hasta la expiracion de plazo de garantia, el que se establece en seis (6) meses
contados desde la fecha de la recepcion provisional, considerandose como tal la que figura en el
acta de recepcion correspondiente. Durante ese plazo el Contratista estara obligado a rehacer o
reparar a entera satisfaccion de la Inspeccién de obra, todos aquellos deterioros que se hubieran
producido en la obra, sea por la accion de los agentes naturales, deficiente calidad de los
materiales, mala ejecucion de los trabajos, etc. En caso de no hacerlo, OEIl lo hara por cuenta del
Contratista pudiendo hacer efectiva la pdliza de ejecucion.

No relevaréa al Contratista de esta obligacién el hecho de que las obras en que se notasen estos
deterioros hayan sido revisadas, aprobadas o recibidas parcialmente por el Director de Obra, sin
observacion.

Recepcidn Definitiva: Devolucion de la Garantia de Ejecucién
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Vencidos los seis (6) meses y siempre que el Contratista hubiera efectuado las reparaciones
ordenadas por el Director de Obra para dejar la obra en perfectas condiciones, se procedera a la
Recepcion definitiva de la obra labrandose por duplicado el acta respectiva que firmaran el
Director de Obra y el Contratista. Desde esa fecha la conservacién quedara a cargo de OEl, y el
Contratista desligado de responsabilidades, salvo que se descubrieran en la obra vicios ocultos
de construccion o sustitucion fraudulenta de materiales que hubiesen pasado desapercibidos.
Recibida definitivamente la obra se procedera a la devolucion de la garantia oportunamente
constituida.

El Contratista queda asimismo responsable de su trabajo con arreglo a la ley, después de la
Recepcion Definitiva de la Obra.

(b) FACTURACION
Las facturas se deberan confeccionar segun el siguiente detalle:

- FacturaB o C:

- A nombre de: ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS
- CUIT N°: 30-69115712-8

- Condicion de la factura: IVA e IIBB: exento

- Direccién y cédigo postal: Paraguay 1510. (1061) C.A.B.A

Péagina 13 de 81




OEI BUE CP 16/2023 OEIl

D- REQUERIMIENTOS PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

1) Personal Obrero
El Contratista asume el caracter de "empleador” de todo el personal que se utilice en la obra
y en consecuencia es responsable por el cumplimiento de las leyes respectivas. Durante la
jornada de trabajo el contratista deberd estar representado en forma permanente, como
minimo, por un capataz idoneo que pueda recibir érdenes e instrucciones del Director de
Obra. Es atribucion del Director de Obra el rechazo del personal obrero, técnico y
administrativo que considere incompetente o nocivo para la obra.

El nUmero de operarios que se empleard en la ejecucion de las obras serd siempre
proporcional a la extension y naturaleza de éstas y al plazo fijado para su terminacion.

Se deja expresa constancia de la obligatoriedad del cumplimiento de lo prescrito por la Ley
Nro. 24557 de Riesgos del Trabajo y la Ley Nro. 19587 y su reglamentacion para la Industria
de la Construccién mediante el Decreto Nro. 911/96 de Higiene y Seguridad para la Industria
de la Construccién, y Resoluciones de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo Nro.
231/96, Nro. 51/97, Nro. 70/97 y Nro. 35/98, sus modificatorias y de toda otra legislaciéon
nacional y/o local en vigencia y/o que se crease durante la ejecucion de los trabajos.

2) Leyes de Trabajo
El Contratista dard estricto cumplimiento a las leyes y reglamentaciones que rigen el trabajo
en lo referente a salarios minimos, vacaciones, jubilaciones, descanso semanal, jornada legal,
accidentes, trabajos en lugares insalubres, etc. lo que podra ser controlado por la Direccion
de Obra, y/o la Inspeccidn.

3) Pago del Personal Empleado
El contratista debera mantener al dia el pago del personal empleado en las obras que ejecute,
abonando integramente los salarios que correspondan.

Cada vez que el Comitente se lo solicite, el Contratista debera presentar la planilla de pago
al personal correspondiente a la quincena inmediata anterior.

Sera motivo de que se suspenda la aprobacién y pago de certificados, la falta de cumplimiento
de estas obligaciones.

4) Personal no competente
La Direccion de Obra podra ordenar a la empresa constructora el retiro del personal que por
su conducta o falta de competencia perjudique la buena marcha de los trabajos.

Si el Contratista no estuviera de acuerdo con lo resuelto por la Direccién de Obra podra
plantear su disidencia ante el Ente Requirente, sin perjuicio del retiro temporario del personal
indicado, hasta que se resuelva sobre el particular.

5) Relaciones Entre Diferentes Contratistas
Cuando en una obra trabajara mas de un contratista, cada contratista debera facilitar la
marcha simultdnea, o sucesiva de los trabajos a ejecutarse por él y los que ejecutan otros
contratistas, debiéndose cumplir las indicaciones, que en tal sentido imparta la Direccion de
Obra, respecto del orden de ejecucion de los trabajos.

Si un contratista, experimentara demoras o fuera estorbado con sus trabajos por hechos,

negligencias o retrasos de otros contratistas debera dar inmediatamente cuenta del hecho a
la Direccién de Obra. Mientras esta comunicacion no se haga en forma fehaciente, no se
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admitird el incumplimiento de un contratista como causal para el atraso de otro.

6) Instruccién al Personal
El Contratista se obliga a proporcionar memoaorias e instrucciones de funcionamiento de todas
las instalaciones que provea al edificio.

Se obliga asimismo a instruir a todo el personal que la Direccién designe para el manejo de
todas las instalaciones mencionadas, esta obligacion estara vigente durante todo el tiempo
del plazo de garantia.

7) Documentacién Técnica que se Entregaré al Contratista
La Direccion de Obra entregara al Contratista un juego completo de toda la documentacion
técnica y planos de obra en soporte digital.

8) Direccion y Fiscalizacion de la Obra
La Direccion y fiscalizacién de la Obra estard a cargo del personal que el Ente Requirente
designe para tal fin.

El Comitente podra designar inspectores, sobrestantes, apuntadores o cualquier otro personal
gue considere necesario 0 conveniente para el mejor control de los trabajos.

9) Facilidades a la Direccién de Obra
El Contratista tomara las disposiciones necesarias para que la Direccién de Obra y auxiliares
puedan inspeccionar las obras sin riesgo o peligros, colocando andamios y planos inclinados
cdmodos y con pasamanos, escaleras, etc., a satisfaccion de la Direccion de Obra, dentro de
lo usual y corriente en toda obra.

El Contratista podra modificar los sectores para oficinas existentes para uso de la Direccion
de Obra, y del Contratista si lo considera necesario, empleando materiales propios y proveera
el mobiliario necesario hasta la terminacion de la obra. La limpieza de las oficinas y
dependencias y el suministro de luz, agua potable, desaglies cloacales y pluviales, sera
realizada y provistos por el contratista, mientras dure la Obra.

10) Representante Técnico del Contratista
El Contratista deber4d nombrar un Arquitecto o un Ingeniero que revista el caracter de
Representante Técnico de la Empresa.

Sera valido todo acuerdo a que arriben el Representante Técnico del Contratista y el
comitente y/o la Direccion de Obra, aun cuando se aparten de lo establecido en el presente y
sus Anexos, dejando asentado dichos acuerdos.

11) Presencia del Contratista en Obra
El Contratista 0o su representante deberan atender personalmente la obra. Cuando el
representante Técnico del Contratista no se encuentre en la obra, la Empresa debera
mantener en la misma un capataz competente, aceptado por el Director de Obra, capaz de
recibir, cumplir y hacer cumplir las érdenes del Director. El incumplimiento de esta obligacion
sera penalizado conforme lo estipulado para el caso en los DDL. La aceptacion que la
Direccion de Obra hiciera respecto del Representante Técnico y/o del Capataz designado, no
implicard compartir responsabilidad con relacion a la eleccion de los citados técnicos. La
idoneidad de los mismos para asumir el cargo sera responsabilidad exclusiva del Contratista.

12) Cumplimiento de Ordenes
El Contratista, su representante técnico y su personal cumpliran diligentemente las
instrucciones y 6rdenes que les imparta el Director de Obra sobre trabajos, servicios y
organizacion general, debiendo el primero remplazar de inmediato a cualquier empleado que
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faltare al orden y disciplina en la obra, o que, a juicio del Director de Obra, no sea competente
en sus tareas. Todas estas 6rdenes seran dadas por escrito.

13) Libro de Ordenes de Servicio
Las 6rdenes de servicio seran atendidas en cuadernos triplicados que a tal efecto proveera el
Contratista. El original quedar4 en poder del Director de Obra, una copia en poder del
Contratista y la tercera en la obra. Toda orden de servicio se entendera dada dentro de lo
estipulado en el contrato y queda el Contratista obligado a cumplirla de inmediato. Queda
aclarado expresamente que esta disposicion es obligatoria para todos los contratistas.

Si el Contratista entendiera que la orden impartida excede los términos de sus obligaciones,
podrd manifestar su disconformidad al notificarse, y alegar luego por nota aparte e
independientemente de la ejecucién de lo ordenado, los derechos que crea le corresponden,
dentro del término de cinco (5) dias corridos contados a partir de su manifestacion, pasado
ese plazo la orden se tendra por aceptada y el contratista perdera todo derecho a reclamacion.

El Contratista debera notificarse de las érdenes de servicio dentro de las (48) horas de
recibidas las mismas ya sea que las hubiera recibido en la Empresa o en la obra, y debera
comenzar su ejecucion en forma inmediata. Si asi no lo hiciera sera pasible de una multa igual
a la estipulada para este caso en Los DDL, y sera causa suficiente para que el Ente
Requirente opte por la resolucién del Contrato por culpa del Contratista.

14) Libro de Comunicaciones
El Contratista cursard comunicaciones a la Direccion de Obra en otro cuaderno de
caracteristicas similares al anterior, es decir, por triplicado y provisto por el Contratista.
Ademas, el original quedard en poder de la Direccibn de Obra, una copia en poder del
contratista y la otra en la obra.

15) Planos de Obra. Muestras de Materiales a Emplearse
La Direccion de Obra entregara los planos de obra con todos sus detalles y las aclaraciones
necesarias, con indicacién esquematica de la posicién de los elementos componentes de
cada instalacion, pudiendo solicitar a su vez la ejecucion de planos parciales de detalle, a fin
de poder decidir sobre cualquier problema de montaje o de elementos a instalarse.

Cualquier variante que la Direccién de Obra crea conveniente o necesario introducir a los
planos generales o de detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que sélo importe
una adaptacion de los planos de licitacién, no dara derecho a reclamar modificaciones de los
precios contractuales. Quince (15) dias corridos antes de la iniciacién de los trabajos en cada
rubro, el respectivo Contratista presentard un muestrario de materiales y demas elementos a
emplearse a fin de que sean aprobados por la Direccién de Obra. Sin dicha aprobacion no se
podran comenzar los trabajos. Con la misma antelacion presentara ante la Direccién de Obra,
los planos de obra y taller para la aprobacién por parte de ésta. Una vez que estos planos
estén aprobados, entregara el original y 3 copias en papel y en CD u otro elemento de
guardado de informacién en AutoCAD, a la Direccion de Obra.

16) Documentacion en Obra — Errores en la Documentacion
Sera obligacion de todo Contratista tener permanentemente en obra un juego completo de las
piezas del contrato y toda la documentacion aprobada, debidamente actualizada. El
incumplimiento a esta obligacién se penalizara con las multas descriptas para el caso en los
DDL.

No se podran utilizar planos que estén sin visar por el Director de Obra. El Director de Obra
suministrara los detalles necesarios a medida que los requiera el Contratista y el estado de
adelanto de los trabajos, debiendo denunciar el Contratista los errores y/u omisiones que
encontrase en los mismos. El Contratista podr4 someter a la consideracion del Director de
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Obra las modificaciones o variantes que creyera conveniente para mejorar o facilitar la
ejecucion de la obra, pero no podrd modificar ningun detalle por si, mientras el Director de
Obra no haya autorizado esto por escrito. En principio habiendo diferencia entre los planos
generales y de detalle se dard preferencia a los dltimos. Si la diferencia fuera entre
dimensiones tomadas en escala y la consignada en cifras, se optara por esta Ultima, sin
perjuicio de que un andlisis comparativo de los diversos elementos autorice una interpretacion
distinta.

Si hubiera alguna diferencia entre los planos de relevamiento existentes y la realidad de la
obra, por error u omisién, y si dicha diferencia estuviese relacionada con algun trabajo a
ejecutar, esto no serd motivo de adicional alguno, puesto que la empresa contratista ha tenido
la posibilidad y la obligacion de verificar los mismos, previo a su cotizacion. Los detalles de
ejecucion complementarios, que se entregaran oportunamente bajo constancia, podran ser
observados por el Contratista dentro del plazo de cinco (5) dias corridos de recibidos, si a su
juicio desvirtian o modifican las condiciones de ejecucion tratadas e incluyen errores o no
concuerdan con los planos o especificaciones del contrato. En caso contrario, transcurrido el
plazo indicado, se daran por aceptados los detalles de conformidad.

17) Marcas, Muestrario o Catalogos de los Materiales a Emplear
El hecho de que en el pliego o en los planos se citen articulos o materiales de determinada
marca, fbricas o casas de comercio y su nimero de catalogo, o se den muestrarios como
modelos, tiene por objeto definir con claridad lo que la Direccion de la Obra desea en cada
caso y el valor que deben prever para los mismos.

El Contratista podra poner los articulos 0 materiales similares o de otra marca, siempre que
retnan las condiciones de calidad, dimensiones, caracteristicas y precios equivalentes a los
indicados, los que serdn sometidos a la aprobacion de la direccion de Obra antes de ser
adquiridos.

En caso que la Direccion de Obra no esté de acuerdo sobre la equivalencia del articulo o
material ofrecido como similar al que se cita en el Pliego / Anexo 1 de Especificaciones
Técnicas respectivo, exigira la marca explicitamente establecida u otra a su juicio equivalente.

18) Provision de Materiales y Enseres

Todos los materiales necesarios para la obra seran provistos por el Contratista, quién
suministrarq ademas todos los Utiles de construccion. El Contratista tendr& en el obrador la
cantidad de materiales necesaria para la buena marcha de los trabajos y usara métodos y
enseres que aseguren una calidad satisfactoria de los trabajos y su terminacién en los plazos
previstos. El Director de Obra podra intervenir en las tareas antes mencionadas, observando
al Contratista lo que creyera necesario quedando entendido que, aunque el Director de Obra
no haga ninguna observacién al Contratista, éste no queda librado de la responsabilidad que
le cabe por incumplimiento.

19) Aprobacién y Rechazo del Material - Ensayo de Materiales

Los materiales en general y los materiales de todas clases empleados en la obra seran de la
mejor calidad y tendran las dimensiones y formas prescritas en los planos y en las
Especificaciones Técnicas respectivas. El Contratista debera comprobar la procedencia y
depositar en la obra las muestras de los materiales y artefactos que le sefalan las
especificaciones a fin de la aprobacién por el Director de Obra, sirviendo luego dichas
muestras de comparacion para el abastecimiento respectivo de la obra. Los materiales o
artefactos que el Director de Obra rechazara, seran retirados de la obra a costa del
Contratista, dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de haber recibido el aviso. En caso de
no dar cumplimiento, el Director de Obra hara retirar éstos, estando a cargo del Contratista
los gastos originados por el retiro y depdsito.
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El Director de Obra, siempre que lo estime conveniente, podra efectuar u ordenar al
Contratista para que él efectle todos los ensayos y pruebas necesarios para comprobar si los
materiales y las estructuras de todas las clases son las que las especificaciones determinan,
guedando entendido que el personal y los implementos necesarios para ese objeto como los
gastos a efectuarse, seran facilitados por el Contratista, y si aparecieran las fallas en los
materiales o estructuras examinadas, costeadas por éste.

20) Cuidado del Material
El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para que el material y las estructuras
aprobadas se conserven en buen estado y no sufran perjuicios por la accion de la intemperie,
guedando en consecuencia el Contratista, hasta la recepcién de los trabajos, a cuidado de los
mismos y la reparacion de los desperfectos exclusivamente a su cargo.

21)Firma de la Obra
El Contratista una vez terminada la obra, ejecutara o colocara en los lugares y en la forma
que la Direccién de la Obra lo indique, la inscripcién correspondiente a la Direccion y ejecucion
de la Obra que en cada caso se determine.

22) Fotografias de Obra
El Contratista tendra obligacion de presentar mensualmente a la Direccién de Obra doce (12)
fotografias en soporte digital de la obra ajustandose a las condiciones que se establecen a
continuacion:

i. Los motivos a reproducir seran los que indique el Director de Obra.
ii. Las vistas seran tomadas en presencia de éste, dejdndose constancia de la fecha en
gue se efectlen.

En caso que el Contratista no diera cumplimiento a lo establecido en el presente articulo, la
Direccion de Obra procedera a tomar las respectivas fotografias, deduciéndose los gastos
gue se originen del certificado que se extienda en el correspondiente mes.

23) Cuidado y Limpieza de Obra
El Contratista debera atender la limpieza de la obra, sacando de la misma, tierra, virutas,
yesos y demas basuras que se puedan ir acumulando en ella por el trabajo corriente. Aunque
esta disposicién debe ser cumplida permanentemente, los dias domingos el Contratista
dispondra una limpieza total con retiro de sobrantes de basura, organizacién del obrador,
vestuarios y de los materiales acopiados.

Para proceder a la Recepcion Provisional de la obra, el Contratista la debera entregar en
perfecto estado de limpieza, con sus pisos y zOcalos lustrados, vidrios, cristales y
revestimientos limpios, etc., todas sus maquinarias y artefactos en perfecto estado de
funcionamiento, en condiciones, por lo tanto, de ser habilitada de inmediato.

La vigilancia y seguridad de la obra estara a cargo del Contratista. Sin perjuicio de ello, el
Comitente podra designar personal que se encargue de la seguridad y vigilancia de los bienes
de propiedad del Comitente, que se encuentren en el ambito del inmueble en que deba
ejecutarse la obra.

24) Pruebas de Funcionamiento
Sera por cuenta del Contratista la provision de todos los elementos, enseres, combustibles,
personal, etc. para realizar todas las pruebas de funcionamiento, estabilidad, etc., que
correspondan para proceder a la recepcion de los trabajos.

25) Trabajos Defectuosos
Todo trabajo defectuoso, a juicio del Director de Obra, deber& ser corregido por el Contratista
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o demolido y reconstruido en los casos que afectase la seguridad de la Obra, no admitiéndose
excusa de ninguna especie. El hecho de que anteriormente haya sido aceptado por el Director
de Obra algun material u obra defectuosa, no se considerard argumento para que el
Contratista se rehuse a corregir los defectos y a rehacer los trabajos. Hasta que los defectos
no sean corregidos, el contratista no podrd liquidar ningun certificado, pero si fueran defectos
de detalles podra hacerlo, siendo facultad del Comitente retener de dicho certificado, ademas
del porcentaje destinado al fondo de reparos, el costo probable de la correccién de los
defectos. Si el Contratista no hubiera procedido a la correccion de los defectos dentro de las
setenta y dos (72) horas de haberse notificado de los mismos, los corregiré la Direccion de
Obra por cuenta y cargo del contratista.

Siendo obligacion del contratista conocer la documentacion y comunicar con suficiente
antelacién los errores u omisiones que pudieran existir en los planos y pliegos para
subsanarlos a tiempo, queda establecido que los materiales y/o jornales que se inutilizaran
por el incumplimiento de esta obligacion seran pagados por el Contratista.

26) Vicios Ocultos
Cuando la Direccién de Obra presuma la existencia de vicios ocultos en los materiales o
trabajos, aunque por cualquier causa, no hubiera oportunamente rechazado los mismos,
podra ordenar la demolicién de la parte sospechada y su reconstruccion en la formay con los
materiales que corresponda, debiendo contar con la expresa autorizacion del Comitente para
tales trabajos.

Los gastos que demande esta revision estaran a cargo del Contratista solo si se encuentran
los vicios o defectos sospechados, en caso contrario sera por cuenta del Comitente. La
recepcion definitiva de la obra no exime al Contratista de las responsabilidades que en tal
sentido establezca el Cédigo Civil.

27) Publicidad en Obra
Queda terminante prohibida la colocacién de letreros de publicidad en la obra, sin la previa
autorizacion escrita del Comitente.

28) Seguros de Personal - ART — Seguridad e Higiene

Seguro del Personal de la Empresa Ocupado en la Obra y de los Subcontratistas

El Contratista asegurara contra toda clase de accidentes, responsabilidad civil o incapacidad
temporaria o permanente a todo su personal administrativo, técnico y obrero que intervenga
en la obra. Asimismo, exigir4 a los Subcontratistas el seguro de su personal técnico,
administrativo y obrero, destacado en obra. Estos seguros deberan mantenerse vigentes
durante el término del contrato y sus prorrogas hasta la fecha en que terminen totalmente los
trabajos.

Documentacion a Presentar antes del Inicio de la Obra

A fin de evitar posibles sanciones, por parte de la autoridad de aplicacién, no se permitira el
ingreso de ningun subcontratista que no presente la siguiente documentacion, previa a la
iniciacién de los trabajos, y que no debe superar los cinco (5) dias corridos de recibida la Nota
de Pedido o firmado el contrato de obra.

Documentacion de Higiene y Seguridad:

a) Constancia de Inscripcion en Aseguradora de Riesgos del Trabajo (ART). El adjudicatario
presentard la constancia de inscripcion de ART vy el listado del personal inscripto y constancia
de pago, junto con cada certificado. En el supuesto que no se presentaré el listado del
personal inscripto y la constancia de pago, junto con cada certificado, facultara al Comitente
a retener del monto del certificado el importe suficiente para cumplimentar este requisito.

b) Constancia de la presentacion ante la Aseguradora de Riesgo de Trabajo, de la
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comunicacion del inicio de la obra.

c) Listado del personal cubierto por dicha aseguradora afectado a esa obra, con actualizacién
quincenal.

d) Registro de entrega de los elementos de proteccion personal adecuados a los riesgos de
las tareas.

e) Registro de capacitacion en materia de prevencion de los riesgos especificos de las tareas.
f) Copia del programa de seguridad que integra el legajo técnico (si corresponde) firmado por
el responsable del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo en la obra (Art. 16 Decreto
911/96) y aprobado por la Aseguradora de Riesgo de Trabajo.

g) Profesional habilitado a cargo del Programa de Seguridad Unico, asi como a todos los
responsables de los Servicios de Higiene y Seguridad de todos los subcontratistas. Para el
supuesto caso que alguno no contara con tal servicio, la comunicacion la debera hacer el
responsable de la empresa subcontratista.

h) Procedimiento a seguir en caso de accidente de trabajo que incluya el nombre de la A.R.T.,
el nimero de teléfono para urgencias y la direccion y teléfono de la clinica mas cercana para
casos de derivacion.
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E - ANEXOS - OBRAS
ANEXO 1. REQUISITOS DE LAS OBRAS

. PLAZO DE
LOTE | ITEM DESCRIPCION UNIDADES EJECUCION
Cinco (5) dias
Diagndstico sobre situacion de humedad en los distintos héabiles desde la
1 1 ! = Gl D
pisos de las oficinas de OEI suscripcion del
contrato.
- PLAZO DE
LOTE | ITEM DESCRIPCION UNIDADES EJECUCION
1 Reparacién/sustitucién de caferia existente m.l.
ITe 1 2
2 Reparamon de mamposterla . m Preferentemente
3 Reparacion desque azotea inaccesible ml veinte (20) dias
2 (balcén 2° piso Paraguay 1510) - habiles desde la
4 Reparacion y revoque de muros/cielorraso m2 suscripciéq (_jel
5 Pintura de muros, cielorraso y caja de escalera m2 acta de inicio
6 Limpieza parcial y final de obra m2
OBJETO:

LOTE 1: Elaborar un diagnéstico que permita determinar las tareas de reparacion y pintura.

LOTE 2: Los trabajos a realizar corresponden a la realizacién de las tareas de reparacion y
pintura.

LUGAR DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS: Paraguay 1510, Ciudad Autonoma de Buenos
Aires.

HORA DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS: De lunes a viernes de 8:00 a 18:00 hs.

PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO:
LOTE 1: El plazo establecido es de cinco (5) dias habiles desde la suscripcién del contrato.

LOTE 2: El plazo establecido para la prestacion del servicio es de veinte (20) dias habiles,
contados a partir desde de la suscripcion del acta de inicio.

1.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

1.2.1 CONDICIONES GENERALES

OBJETO: Se solicita la contratacion de servicio para realizacion de tareas diagnostico (LOTE1)
y reparacion (LOTE 2) de mamposteria y pintura en edificio sito en calle Paraguay 1510, unién
con edificio sito en calle Parana 868.

El edifico presenta humedad perceptible de gran magnitud. El mampuesto se encuentra himedo
al tacto, hay presencia de moho, manchas y desprendimiento de revoques y pintura. Asimismo,
es posible detectar olor a humedad en todo el sector afectado.

Lo descripto se manifiesta de manera descendente, desde el balcon ubicado en el 2° piso hacia
los pisos inferiores. Asimismo, se evidencian manchas por filtracion de agua en las paredes del
nucleo de circulacién vertical y se observa el desprendimiento de revoques en algunos sectores,
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deterioro, englobamiento y desprendimiento de la pintura en todo su desarrollo.

Segun la inspeccidén ocular realizada, se percibe que el origen de lo citado precedentemente se
debe a filtraciones de cafios de desagues pluviales con roturas o fisuras.

Para la puesta en valor del inmueble, es necesario realizar las tareas citadas a continuacion,
siguiendo las reglas del buen arte y cumplimentando todos los pasos necesarios para lograrlo.

Diagnéstico que permita determinar las tareas de reparacion y pintura.

Inspeccion en 1°y 2° piso de edificio Paraguay 1510 para determinar si es necesario el
cambio de caferia de desagues.

Inspeccion en 1°y 2° piso de edificio Paraguay 1510 para determinar si es necesario el
cambio de caferia de desagues.

Diagndstico y reparacion de desaglie de azotea inaccesible.

Una vez finalizado el diagndstico v, de acuerdo al resultado del mismo, se analizarédn

las ofertas recibidas para el lote 2 a efectos de adjudicar la oferta técnicamente

elegible y econdmicamente mas conveniente.

Para el lote 2 se espera la realizacion de las siguientes tareas:

Reparacion de las cafierias afectadas, realizacion de capa aisladora vertical, revoques y
finalmente aplicacion de pintura para exterior (revestimiento tipo Tarquini).

Reparacion de revoques interiores afectados y finalmente aplicacion de pintura.
Inspeccion del ndcleo de escaleras del edificio sito en Parana 868 y determinar el origen
de la humedad reparando lo necesario (afecta 2° y 3° piso).

Toda aquella tarea que emerja del diagndéstico.

Las oficinas afectadas son:

Sala de servidores.

Nucleo de escalera trasero sito en Paraguay 1510.

Nucleo de escaleras de edificio sito Paran& 868.

Pasillo con escaleras que une ambos edificios.

Oficina IT.

Local Inmobiliaria (pared lindera al nlcleo de escalera trasero de Paraguay 1510).
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Se debera visitar de manera obligatoria la locacion a efectos de verificar donde se realizaran los
trabajos y tomar conocimiento de la magnitud de los mismos.
El oferente conformara un listado de tareas y estimara el plazo necesario para el cumplimiento

de los trabajos requeridos.

La Direccién de Obra entregara al Contratista un juego completo de toda la documentacion
técnica y planos de obra en soporte digital. No obstante, se debe tener en cuenta gue no se

cuenta con planos de instalaciones.

Se debera sefalizar con carteles indicadores y delimitar los trabajos de obra en los edificios,
procurando resguardar la seguridad del personal de OEIl y ajenos.
El trabajo se entregara con limpieza de obra realizada.
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Fotos del 1° piso Paraguay 1510 (nucleo de escaleras trasero).
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Fotos del 2° piso Parana 868 (escalera de unién de edificios Paraguay 1510 - Parana 868):

Fotos del balcon del 2° piso Paraguay 1510:
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Fotos del 3° piso Parana 868:

/': Ill
mm

Fotos del local Inmobiliaria (pared lindera al nicleo de escalera trasero de Paraguay
1510):
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ANEXO 2. FORMULARIOS

2.1 CARTA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA Y DECLARACION JURADA APTITUD
PARA CONTRATAR — MOTIVOS DE EXCLUSION

[Ciudad y fecha]

Sefiores

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS (OEI) Oficina de Argentina
Paraguay N.° 1510, (1061) —

Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Republica Argentina

REFERENCIA: CONCURSO DE PRECIOS OEI BUE CP
16/2023 TAREAS DE REPARACION Y
PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY
1510

Estimados(as) sefiores(as):

El que suscribe [Nombre y Apellido del Representante Legal], con de documento N° [Tipo v Nro de
documento], en calidad de [Titulo / Cargo], en nombre y representacién de la Empresa [Razon Social], N°
de CUIT [Nro de CUIT], con domicilio legal en [Calle, Nro, Localidad], teléfono N° [Prefijo pais + localidad
+ Nro], correo electrénico [direccion correo], y con poder suficiente para obrar en su nombre, luego de haber
examinado los documentos de del concurso (CGC, CPC y Anexos), sus circulares y sus enmiendas como
prueba del pleno conocimiento y de los cuales acusamos recibo, aceptamos por la presente todas las
condiciones que rigen la presente adquisicion y ofrecemos proveer y entregar los bienes cotizados de
acuerdo con la Lista de precios, segun formulario 2.2, que se adjunta a la presente oferta y forma parte de
ésta.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de SESENTA (60) dias a partir de la fecha fijada para
la apertura de las ofertas, con sujecidn a las modificaciones que resulten de las negociaciones del contrato,
de conformidad con los Documentos del Concurso. Esta propuesta nos obliga y podra ser aceptada en
cualquier momento hasta antes del vencimiento de dicho periodo.

Declaramos la veracidad y exactitud de toda la informacién proporcionada. Autorizamos, mediante la
presente, que cualquier persona fisica o juridica suministre a ustedes toda la informacion que consideren
necesaria para confirmar la veracidad de la misma. En caso de comprobarse cualquier falta a la verdad en
la informacion que presentamos, nos damos por notificados que ustedes tienen el derecho de invalidar
nuestra propuesta.

Declaramos que en este proceso no participamos en calidad de oferentes en mas de una propuesta.

Esta oferta, junto con su aceptacion por escrito incluida en la notificacion de adjudicacién, constituira un
Contrato valedero hasta que se prepare y firme un Contrato formal.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta mas baja ni ninguna otra oferta que reciban.

A su vez, declaro bajo juramento que la firma a la que represento y las personas con poderes de
representacion, de decision o de control sobre esta, o un miembro de nuestro 6rgano de
administracion, direccién o supervision, no han sido objeto de una sentencia firme o de una decisién
administrativa definitiva que se encuentren comprendidas dentro de las siguientes situaciones
exclusion:

a) Las personas que se encontraren sancionadas en virtud de disposiciones o resoluciones de la
Oficina Nacional de Contrataciones de la Administracion Publica Nacional y aquellas personas
que la OEIl haya registrado internamente, con motivo de haber detectado algun tipo de
irregularidad;
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b) Aquellas personas que se encuentren inmersas en las prohibiciones para contratar
enumeradas por la Oficina Nacional de Contrataciones de la Administracion Publica Nacional, art
28 del Decreto 1023/2001;

c) Las personas que se declaren en concurso preventivo o estan sometidos a un procedimiento
de insolvencia o liquidacion, sus activos estan siendo administrados por un liquidador o por un
tribunal, se halla en concurso de acreedores, sus actividades empresariales han sido suspendidas
0 se encuentra en cualquier situaciéon analoga, resultante de un procedimiento de la misma
naturaleza en virtud de disposiciones legales o reglamentarias nacionales;

d) Los agentes y funcionarios del Sector Publico Nacional y las empresas en las cuales aquéllos
tuvieran una participacion suficiente para formar la voluntad social, de conformidad con lo
establecido en la Ley de Etica Publica N.° 25.188, modificada por la Ley N.° 26.857;

e) El personal directivo y/o empleados al servicio de la OEI en los Ultimos seis (6) meses;
f) Los condenados por delitos dolosos, por un lapso igual al doble de la condena,;

g) Las personas que se encontraren procesadas por delitos contra la propiedad, o contra la
Administracion Publica Nacional, o contra la fe publica o por delitos comprendidos en la
Convencién interamericana contra la Corrupcion; o que se encontraran procesadas por blanqueo
de capitales.

h) Las personas que no hubieran cumplido con sus obligaciones tributarias y previsionales y se
haya establecido dicha situacion mediante sentencia firme o decision administrativa definitiva;

i) La persona culpable de falta de ética profesional grave por haber infringido la legislacién o la
reglamentacion aplicable o las normas deontolégicas de la profesidn a la que pertenece, siempre
que se haya establecido, mediante sentencia firme o decision administrativa definitiva, o por
cualquier conducta ilicita que afecte significativamente a su credibilidad profesional, cuando dicha
conducta denote un propésito doloso o negligencia grave;

j) Las personas que hayan constituido o sean sociedades ficticias;

k) Aguellas personas humanas o juridicas que hayan incurrido en cualquiera de los supuestos
detallados como practicas prohibidas:

i.“Soborno o cohecho”: Todo acto u omisidon que, en funcion de su cargo o investidura, realice
un funcionario publico o quien actie en su lugar, contrario a sus deberes y en especial el
ofrecer, dar, recibir o solicitar cualquier cosa de valor que sea capaz de influir en las
decisiones durante el proceso de contratacion o durante la ejecucién del contrato
correspondiente. Se incluyen en esta definicion los actos de la misma naturaleza, realizados
por oferentes, contratistas o terceros;

ii.“Extorsion / coaccion”: El hecho de amenazar a otro con causarle a él mismo o a miembros
de su familia, en su persona, honra o bienes, un mal que constituyere delito, para influir en
las decisiones durante el proceso de contratacién o durante la ejecucion del contrato
correspondiente, ya sea que el objetivo se hubiese o no logrado;

iii.“Fraude”: La tergiversacion de datos o hechos, con el objeto de influir sobre el proceso de
contratacién o la fase de ejecucidn, en perjuicio de los participantes;

iv.“Colusion”; Las acciones entre oferentes destinadas a que se obtengan precios a niveles
artificiales, no competitivos, capaces de privar al Comprador de los beneficios de una
competencia libre y abierta;

v.“Obstruccion”: destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente informacién o elementos
documentales significativos para los analisis, o investigaciones de posibles préacticas
prohibidas;

vi.Delitos de terrorismo o delitos ligados a actividades terroristas;
vii. Trabajo infantil u otras infracciones relacionadas con la trata de personas

Bajo mi responsabilidad, declaro al presentar mi propuesta la inexistencia de amistad manifiesta, relacion
familiar o algun tipo de cercania personal con la OEI y el Ente requirente.

[Firma Concursante] [Aclaracién] [En calidad de]
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2.2 LISTA DE PRECIOS

REFERENCIA: CONCURSO DE PRECIOS OEI BUE CP
16/2023 TAREAS DE REPARACION Y
PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY
1510

El que suscribe, en nombre y representacion de la firma y con poder suficiente para obrar en su
nombre, segln consta en la documentacion que se acompafa, luego de interiorizarse de las

condiciones generales, particulares y técnicas que rigen el presente concurso, cotiza los siguientes
precios:

PRECIO
LOTE | ITEM DESCRIPCION uniDADES | ONITARIO
(impuestos
incluidos) *
1 1 Diagnostico sobre situacion de humedad en los distintos Gl
pisos de las oficinas de OElI '
Monto total cotizado ARS (impuestos incluidos) *
PRECIO
LOTE | ITEM DESCRIPCION uniDADES | UNITARIO
(impuestos
incluidos) *
1 Reparacién/sustitucién de cafieria existente m.l.
2 Reparaciéon de mamposteria m?
3 Reparacién desague azotea inaccesible ml
2 (balcon 2° piso Paraguay 1510) -
4 Reparacién y revoque de muros/cielorraso m?
5 Pintura de muros, cielorraso y caja de escalera m2
6 Limpieza parcial y final de obra m?
Monto total cotizado ARS (impuestos incluidos) *

(*) Los valores cotizados deberan incluir todos los impuestos y gastos derivados relacionados.
Asimismo, deberan ser cotizados en pesos argentinos.

El _monto total cotizado (sumatoria de TODOS los items) es a efectos de evaluar vy
determinar cudl es la oferta mas econémica. No obstante, la contratacién se realizara por
item de acuerdo ala necesidad detectada en el diagnéstico.

Se deben cotizar TODOS los items que componen el lote.

IMPORTANTE: Se admitirdn Unicamente cotizaciones con DOS (2) decimales

[Firma Concursante] [Aclaracién] [En calidad de]

Péagina 29 de 81




OEI BUE CP 16/2023

OEI

2.3 CUMPLIMIENTO ESPECIFICACIONES TECNICAS / CARPETA TECNICA

REFERENCIA: CONCURSO DE PRECIOS OEI BUE CP
16/2023 TAREAS DE REPARACION Y
PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY

o de dudosa interpretacion como “tomado nota”, etc. Debe
indicarse claramente si se cumple con lo requerido y la forma e
que se cumple

Declaracion de cumplimiento punto por punto de las exigencias
técnicas del Pliego. En el cual se detallan las especificaciones
minimas requeridas. No deben emplearse expresiones ambiguas

1510
FOLIO DE LA
- FUENTE DE OFERTA DONDE
CARPETA TECNICA VERIFICACION SE PUEDE
CONSTATAR (**)
Cumplimiento de especificaciones técnicas

Memoria técnica,

catalogos
n

Imagenes / Folletos /

Antecedentes y referencias de contratos similares
Acreditar una experiencia de al menos tres (3)

presentar una descripcién de los antecedentes de los trabajos
realizados, nombre/razon social del cliente, fecha de

procedimiento. Junto con los mencionados listados deberan
presentarse los contratos, certificaciones o facturas que
respalden dicha informacién;

contratos/antecedentes de proyectos en reacondicionamiento y
puesta en valor de edificios de los ultimos diez (10) afios. Debera

contratacion, nombre y teléfono de contacto de las personas que
puedan ser consultados, modalidad de contratacién y nimero de

Formulario 2.5
completo,
contratos,

certificaciones o
facturas

Plan de trabajo y Capacidad de Ejecucidn de plazos
Deberan detallar un plan de trabajo donde conste que podra
cumplir con los plazos establecidos segun lo establecido en los
DDC y especificaciones técnicas; detallando el plan de trabajo
general para cada una de las etapas del servicio, herramientas a

utilizar y asignacion de recursos humanos, integracion de las

distintas actividades y cronograma de plazos propuesto.

Formulario 2.4
completo

Perfil y antigledad de la empresa

El oferente debera adjuntar una Carta de presentacion/Brochure

de la empresa en el cual describa los servicios/trabajos, perfil y
antigliedad de la misma.

Carta / Brochure /
carpeta / folleto

(*) Insertar tantas lineas como sean necesarias de acuerdo a los items ofertados.

(**) Se debe detallar, para cada lote, item, marca y modelo ofertado como asi también detalle de
las especificaciones ofrecidas indicando en qué folio de su oferta técnica se encuentra la
correspondiente documentacion respaldatoria donde pueda constatarse dicho cumplimiento.

[Firma] [Aclaracion]

[En calidad de]
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2.4. CAPACIDAD DE EJECUCION DE PLAZOS

OEI

REFERENCIA: CONCURSO DE PRECIOS OEI BUE CP
16/2023 TAREAS DE REPARACION Y
PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY

1510

El que suscribe, en nombre y representacion de la firma y con poder suficiente para obrar en su
nombre, segln consta en la documentacion que se acompafa, luego de interiorizarse de las
condiciones generales, particulares y técnicas que rigen el presente Concurso OEI BUE CP 16/2023,
declara bajo juramento que la firma a la que represento podra cumplir con lo requerido en los

plazos que se detallan a continuacion:

. PLAZO DE
LOTE | ITEM DESCRIPCION UNIDADES EJECUCION
Cinco (5) dias
Diagnéstico sobre situacion de humedad en los distintos habiles desde la
1 1 . L Gl. S
pisos de las oficinas de OElI suscripcion del
contrato.
- PLAZO DE
LOTE | ITEM DESCRIPCION UNIDADES EJECUCION
1 Reparacién/sustitucién de cafieria existente m.l.
ITe 1 2
2 Reparamon de mamposterla . m Preferentemente
3 Reparacion desque azotea inaccesible ml veinte (20) dias
2 (balcén 2° piso Paraguay 1510) - habiles desde la
4 Reparacion y revoque de muros/cielorraso m2 suscripciéq qlel
5 Pintura de muros, cielorraso y caja de escalera m2 acta de inicio
6 Limpieza parcial y final de obra m?
CALENDARIO SUGERIDO
— N ™ < :
LOTE | ITEM DESCRIPCION <Z( <Z( <Z( <zt <
< < < < Z
> > > > <
w w w w =
n n n @) w
()
1 Diagnéstico, reparacién/sustitucion de cafieria existente
2 Diagnéstico y reparacion de mamposteria
3 Diagnéstico y reparacion desagiie azotea inaccesible
1 (balcon 2° piso Paraguay 1510)
Reparacion y revoque de muros/cielorraso
5 Pintura de muros, cielorraso y caja de escalera
6 Limpieza parcial y final de obra

(*) Debe indicarse claramente si se cumple con lo requerido y la forma en que se cumple, el mismo sera

evaluada por el Comité, no estando la OEI ni el Ente Requirente obligados a aceptarlo.

[Firma] [Aclaracion]

[En calidad de]
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2.5. ANTECEDENTES DE PROVISIONES SIMILARES

REFERENCIA: CONCURSO DE PRECIOS OEI BUE CP
16/2023 TAREAS DE REPARACION Y

PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY
1510

Experiencia de al menos tres (3) contratos/antecedentes de proyectos en reacondicionamiento y
puesta en valor de edificios de los ultimos diez (10) afios.

Nombre / Personade
Fecha de a Contacto
e e Contratacion / RCHely Domicilio (Nombre Teléfono
Proyecto Social del L
ocC : Apellido y
Cliente
Cargo)
1
2
3
n

(*) Se debe completar con tantas lineas el concursante considere necesario para constatar los
antecedentes y cumplir con los requisitos solicitados en los DDC.

[Firma]

[Aclaracion] [En calidad de]
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2.6. INFORMACION DEL PROVEEDOR

a) Persona Juridica

OEI

PERSONA JURIDICA - DECLARACION JURADA

Marque con una cruz lo que corresponda:

—

Alta: 4‘ Modificacion:

Fecha de Alta (A completar por OEI)

Fecha de Modificacion (A completar por OEI)

El que suscribe, con poder suficiente para este acto, manifiesta en caracter de declaracion jurada y asumiendo toda la
responsabilidad civil, penal y administrativa por cualquier falsedad, omision, ocultamiento o variacion que se verificare,
que la informacion contenida en el presente formulario es veraz, exacta y subsiste al tiempo de efectuarse esta
presentacion, comprometiéndose a comunicar de inmediato a la OEI cualquier modificaciéon que se produzca en alguno/s
o todos los datos aqui consignados, mediante una nueva presentacion. Asimismo, autoriza a la OEl a realizar consultas
de antecedentes comerciales.

CuUIT

Razén Social / Denominacién

Tipo Social (Ej.: S.A/S.R.L)

Nombre de Fantasia

Actividad Principal

Teléfonos / Fax

Pagina Web

Domicilio Real (Calle, Numero, Piso, Depto., Localidad, Provincia, CP)

Domicilio Legal (Calle, Numero, Piso, Depto., Localidad, Provincia, CP)

Objeto que desempefia (de acuerdo al instrumento que acredite la personeria juridica)

El que suscribe, con poder suficiente para este acto, declara bajo juramento, que las personas cuyos datos se detallan

en la presente solicitud, estan habilitadas para contratar, de conformidad con los requisitos del articulo 27 del Decreto

1023/2001 “Régimen de Contrataciones de la Administracién Nacional” y que no incurre en ninguna de las causales de
inhabilidad establecida en los incisos a) a g) del articulo 28 del citado plexo normativo y sus modificatorios.

Apellido
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Nombres

Cargo

Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato

Fecha de finalizacion de mandato

Apellido
Nombres

Cargo

Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato

Fecha de finalizacion de Mandato

Apellido
Nombres

Cargo

Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato

Fecha de finalizacion de Mandato

En el supuesto caso de que sea necesario declarar un mayor nimero de representantes u apoderados,
debera imprimir y completar un nuevo ejemplar del presente formulario.

Apellido
Nombres

Cargo

Teléfonos / Fax

Correo electrénico

CUIT Cliente

Razdn social, Denominacion o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecio el servicio)

Monto Facturado

CUIT Cliente

Razdn social, Denominacion o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
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Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecid el servicio)

Monto Facturado

CUIT Cliente

Razon social, Denominacién o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecio el servicio)

Monto Facturado

CUIT Cliente

Razén social, Denominacion o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecid el servicio)

Monto Facturado

CUIT Cliente

Razdn social, Denominacion o Nombre Completo del Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecio el servicio)

Monto Facturado

ACLARACIONES:

FIRMA DE REPRESENTANTE LEGAL
ACLARACION

CARACTER

LUGAR Y FECHA

(1) Las referencias aqui consignadas estaran sujetas a confirmacion por parte de la OEI
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2.7. FORMULARIO DECLARACION JURADA DE TRANSFERENCIA

DECLARACION JURADA
DATOS PROVEEDOR

RAZON SOCIAL:
DOMICILIO:
LOCALIDAD: | cODIGO POSTAL;
PROVINCIA:
TELEFONO: ( )
E-MAIL:

CUIT (11 Digitos)

DATOS CUENTA BANCARIA PARA DEPOSITOS / TRANSFERENCIAS:
TITULAR:
BANCO: NRO. SUCURSAL.:
TIPO DE CUENTA: NRO. CUENTA:
CBU (22 digitos)
CUIT (Titular de la Cuenta):

POR MEDIO DE LA PRESENTE, AUTORIZO A LA ORGANIZACION DE
ESTADOS IBEROAMERICANOS A REALIZAR EL PAGO EN CUALQUIER
CONCEPTO POR VIA BANCARIA, CONSIDERANDO ESTE COMO RECIBO DE
PAGO, QUEDANDO BAJO MI RESPONSABILIDAD CUALQUIER MODIFICACION
QUE EL BANCO REALICE EN MIS DATOS BANCARIOS.

FIRMA REPRESENTANTE (*)
ACLARACION:

EN CALIDAD DE

TIPO Y NRO DE DOCUMENTO
FECHA:

Importante: No se aceptaran DDJJ incompletas, con enmiendas ni tachaduras. Caso contrario la Organizacion de Estados
Iberoamericanos (OEI) retendra los pagos, hasta la correcta recepcion de la misma, sin excepcién alguna.

Es responsabilidad del proveedor, informar mediante el envio de una nueva DDJJ, cualquier tipo de cambio de los datos bancarios.
De no recibir dicha documentacién la OEI considerara valida la Ultima cuenta bancaria registrada

Confidencialidad y proteccion de datos: De conformidad con lo establecido en la normativa europea sobre proteccion de datos
vigente en el Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016, y la Ley de Proteccion de
Datos Personales Argentina N.° 25.326, los datos personales aportados por el consultor podran ser también tratados por la Secretaria
General de la OEI con domicilio en Madrid (Espafia) en C/Bravo Murillo 38 (CP 28015).

El proveedor podra ejercer los derechos de acceso, rectificacion, supresion y portabilidad de sus datos y los de limitacion u oposicion
al tratamiento a través de la direccion de correo electrénico: proteccion.datos@oei.int, acreditando debidamente su identidad. En
cualquier situacién. Ud. Tiene derecho a presentar una reclamacion ante la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos (AEPD).

(*) Se deja constancia que la presente Declaracion Jurada ha sido suscripta de pufio y letra por el Representante, siendo la presente
digitalizacion copia fiel de la original.
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2.8 MODELO DE CERTIFICADO DE VISITA DE OBRA

CONCURSO PUBLICO NACIONAL - OEI BUE CP 16/2023
TAREAS DE REPARACION Y PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY 1510

Por OEl:

Por la presente certifico que la empresa:
representada por ha concurrido y recorrido la
totalidad de la dependencia objeto del concurso, habiendo tomado conocimiento de la totalidad
de las tareas a desarrollar.

Por el Oferente:

El mismo manifiesta la asistencia a la vista de obra correspondiente a la
, declarando que, al momento de Ila
presentacion de la oferta, la firma representada tiene pleno conocimiento del lugar y todas las
condiciones de obra y no tiene reparos o reservas de ninguna naturaleza que hacer sobre la
realidad fisica del lugar y condiciones de obra.

Se firma la presente bajo la forma de declaracion jurada. Ciudad de Buenos Aires, a los
_ | 12023.-

IO 0.0 . O IR
ACIAracion XXXKXX XX .. ee e

Firma Of@reNte: ...t
Aclaracion Oferente.........ov e
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ANEXO 3. MODELOS
3.1. MODELO DE CONTRATO

CONTRATO DE OBRA OEI BUE CP 16/2023
OBRA XXXXX
OEI - CONTRATISTA

Entre la ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA
Y LA CULTURA - Oficina en Argentina - en adelante OEI, Organismo Internacional de Cooperacion,
cuyo Representante Legal es el Lic. XXXXXX, DNI XX.XXX.XXX, en su caracter de Director, con domicilio
en la calle Paraguay N° 1510, de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, por una parte y por la otra XX
nombre de la persona juridica XX CUIT: XXXXXXXXX, representada en este acto por el/la Sefior/a
XXXXXXXXX, DNI: XXXXXX, en su caracter de XXXXX, con domicilio en la Calle XXXXXXX N° Piso: X,
Depto: X de la XXXXXXX, en adelante denominado: “EL CONTRATISTA”, celebran el presente contrato
sujeto a los términos del Concurso de Precios OEI BUE CP 16/2023 y a las siguientes clausulas
(olo] [0 [[oT0] ST VA AN =3 o I L PP PP PP PP PPPPPPPPPPPP
CLAUSULA 1. Objeto: EI presente contrato tiene por objeto la CONSTRUCCION
KXXXXXXXXXXXXXXXXXX, en localidad, XXXXXXX aceptando plenamente las condiciones
establecidas en el presente contrato y €n 10S Pli€gOS........cccovvviiiiiiiiiiiiiiiiiii
CLAUSULA 2. Vigencia: El presente contrato regir4 desde su suscripcion y hasta que se ejecuten la
totalidad de los trabajos que se encuentren PAULAAOS.........covvveeeiiiiri e e e e e e e e e eeanees
CLAUSULA 3. Plazo de ejecucion y cumplimiento: El plazo de ejecucion serd computado a partir de la
firma del acta de inicio de obra y se establece en XX dias corridos de acuerdo al detalle que como Anexo
| FOrmM@ PArTE eI PrESEINTE ...

Se establece como plazo para la presentacion del acta de inicio de obra, XXXXX(XX) dias desde la
SUSCHPCION GEI PIrESENLE. ... ..oieiiiiiii e e ettt e e e e e e e e e e ettt e e e e e e eeeeaastt s seeaaesessstaaasaaeaaeeennnes
CLAUSULA 4. Valor: La OEl abonara al CONTRATISTA por la CONSTRUCCION, en lalocalidad, XXXX
XX, la suma total de indicar moneda xx letras xxx ($xx numeros xxx.-) IMPUESTOS incluidos, pagaderos
en pesos argentinos de acuerdo a los estipulado en las clausulas siguientes. ...........ccccoevvvvceeeeenne.
CLAUSULA 5. Forma de Pago: Se realizaran XX () PAGOS pagaderos de la siguiente manera:

La aplicacion de impuestos ya sean directos o indirectos, de tasas, o de tributos de cualquier otra especie
correrd por exclusiva cuenta del CONTRATISTA. Los pagos seréan efectuados en pesos argentinos luego
de emitirse la correspondiente RecepCion ProVISOMA ...........ccuvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeee e
CLAUSULA 6. Requisitos para el Pago: Para poder realizar cada uno de los pagos, el CONTRATISTA
debera presentar la factura original correspondiente. Todos los pagos se realizan a través de transferencia

bancaria a la cuenta de la firma que el CONTRATISTA presente de acuerdo al Formulario 2.7 de

F.AN.250-07/2022
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Declaracion Jurada adjunto en 1as CPLICGC. ........uiiiiiiiiieeece e e e

CLAUSULA 7. Responsabilidad del trabajo ejecutado por las personas a su cargo: El
CONTRATISTA es responsable del trabajo ejecutado por las personas que ocupe para la obra.....

CLAUSULA 8. Prohibicién de ceder y/o subcontratar: El CONTRATISTA no podr& ceder el contrato,
en todo ni en parte, sin autorizacidon expresa, emitida por la OEI, por escrito. En caso que la OEl, lo
considerare pertinente y autorizara al CONTRATISTA a efectuar subcontrataciones no previstas, éste
debera notificar a la OEIl por escrito, a través de un medio de comunicacion fehaciente, todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, si no los hubiera especificado en su oferta. Dicha
notificacion, asi haya sido incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no eximird al CONTRATISTA
de ninguna de sus responsabilidades u obligaciones contraidas en virtud del presente Contrato. ...

CLAUSULA 9. Garantia por vicios, defectos ocultos y vicios redhibitorios: EI CONTRATISTA
responderd por los vicios o defectos no ostensibles al momento de la recepcion. La OEI, tendr& posibilidad
de reclamar, desde que los mismos se hubieran exteriorizado o desde que los hubiera podido advertir. El
CONTRATISTA respondera por los dafios que dichos vicios o defectos ocasionen. La garantia sera

a) En el caso de bienes muebles, por el término de un (1) afio, el cual se computard desde el momento
en gue se hubiere exteriorizado el dafio, o0 se hubiere podido advertir. .............ccccccvieeeeieeenininnn,
b) En el caso de hienes inmuebles por el término de cinco (5) afios, computandose desde el mismo
Momento que €N €l aPANTAAO A). .....cooiiiiiiiiee e
CLAUSULA 10. Seguros — Observancia a las normas relacionadas con la ejecucion de la Obra y
Relaciones Laborales: EI CONTRATISTA debera asegurar a sus obreros y/o empleados contra
accidentes de trabajo (A.R.T.), asimismo debera contratar todos los seguros requeridos por las leyes
laborales. Los seguros seran por montos suficientes, a efectos que posibiliten una cobertura total ante
cualquier responsabilidad derivada de lesiones, accidentes, enfermedades o incapacidades de cualquier
clase, sean totales o parciales, permanentes o transitorias. El seguro comprendera a todo el personal que
se empleara en la obra bajo la direccion del CONTRATISTA, quien, a la firma del presente, debera realizar
un listado individualizando a cada uno de sus dependientes que ingresaran a la obra para realizar las
tareas convenidas. Es causal de resolucién contractual la omision del listado que debe presentar el
CONTRATISTA a la OEIl, como asi también la omision de alguna persona, que efectivamente se
encuentre prestando tareas en la obra. En caso de que se modifigue la némina de su personal
dependiente, el CONTRATISTA debera notificar dicha circunstancia a OEIl, de inmediato y de forma
expresa, a través de un medio de comunicacién fehaciente, presentando un nuevo listado actualizado y
los seguros correspondientes para la persona que se incorpore a la obra. En el mismo sentido, el
CONTRATISTA se compromete a respetar y a cumplir estrictamente con lo regulado en la legislacion
laboral y de la seguridad social, previsional, impositiva y administrativa, en lo relativo a la realizacion de

=T o] = 1T

F.AN.2 50-07/2022
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CLAUSULA 11. Deberes de colaboraciéon: La OEI se compromete a cooperar con el desarrollo de la
obra, arbitrando todos los medios necesarios para el normal desenvolvimiento de la misma, de
conformidad con lo establecido en el cronograma de obra.............ccoceeiii i
CLAUSULA 12. Derecho a retener el precio: La OEI pagara en término las obligaciones asumidas en
el presente contrato, reservandose la facultad de negarse a efectuar dichos pagos, cuando la obra no se
desarrolle en los términos y condiciones establecidos en el presente contrato. .............cccccceeeeeeen..
CLAUSULA 13. Obligaciones de 1@ OFEL ........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

1. Pagar al CONTRATISTA el precio acordado en las condiciones pactadas, reservandose el derecho de
retencion del mismo, en caso de incumplimiento de EL CONTRATISTA. -

2. Verificar el cumplimiento del CONIrato. ..........oooviiiiiiiiiiiiiiiie e
CLAUSULA 14. Obligaciones de EL CONTRATISTA: ..o

1. Cumplir cabalmente con el objeto del CONTrato. .........cooevereiiee e

2. Responder por la calidad de los materiales, de los bienes suministrados y/o instalados..............

3. Responder por los vicios o defectos ocultos y por los vicios redhibitorios, en las condiciones antes
Loy T 1=1S) £ USSP PPPPSPR

4. Ejecutar los trabajos de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente contrato.
5. Informar oportunamente por escrito a la OEl, sobre los inconvenientes que afecten el desarrollo de la
obra, sobre los riesgos presentes, como asi también sobre la mala calidad de los materiales y los vicios
L= I =Y o PP

6. Presentar todos los informes que la OEl SOlCIE ...........uiiiiiiiiiiicee e

7. Custodiar las cosas que se le entreguen, las que quedaran bajo su vigilancia.............................

8. Responder por incumplimiento contractual y por los hechos de sus dependientes ......................

9. Entregar la obra, con toda la documentacién necesaria para gozar de SU USO............ccuvvvueeennnn..

10. RECIDIN €] PAJO -

11. Dar acabado cumplimiento a lo solicitado en el Apartado C del CPL: XXXXXXXXX .........cceee.en.
CLAUSULA 15. Garantias: EI CONTRATISTA debera constituir las pélizas que se sefialan en el Pliego
del Concurso de Precios. A los efectos de garantizar el debido cumplimiento de todas sus obligaciones.
Asimismo, el CONTRATISTA se compromete a hacer entrega de una péliza de seguro de caucién a
nombre del XXXXXXXX, CUIT 30 XXXXXXXXXXXXXXXX por el monto de indicar moneda xx letras xxx
($xx nimeros xxx.-), correspondiente al xxx por ciento (xx%) del monto total del presente contrato. Una
vez finalizada la ejecucion total del contrato y aprobada la Recepcion Definitiva de la obra, la garantia
sera devuelta al CONTRATISTA. En caso de rescision anticipada de este contrato por incumplimientos
que le fueran imputables al CONTRATISTA, dicho monto quedara a disposicion de OEI, en concepto de
LSS 0] [T (oSSR

CLAUSULA 16. Exclusion de las relaciones laborales y seguros: Las partes declaran que el

F.AN.2 50-07/2022
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CONTRATISTA actia en forma independiente en todo concepto, por lo tanto, el personal que éste
requiera para el cumplimiento del presente Contrato, es de su exclusiva responsabilidad, tanto en lo
referido al pago de salarios, como en lo relativo a las demas prestaciones y seguros con los que el
CONTRATISTA deba cumplir. En consecuencia, la OEl queda liberada de cualquier obligacion sobre
salarios, prestaciones o indemnizaciones a las que, por cualquier motivo, pueda tener derecho el personal
a cargo del CONTRATISTA. Con pleno discernimiento, intencién y libertad, habiendo sido adecuadamente
informado acerca de las condiciones en que se realizaran las actividades del contrato, el CONTRATISTA
manifiesta que no se considera, en ningln caso, regido por un contrato laboral, ni como funcionario de la
OEl, ni le seran aplicables el Estatuto, ni el Reglamento del Personal de la OEl ............ccccccceeeenne.

CLAUSULA 17. Demoras imputables al Contratista: SI el CONTRATISTA, durante el plazo de
ejecucion y cumplimiento del contrato se encontrara en una situacion que impida la ejecucion de la obra
de acuerdo a lo establecido en la clausula 3 y su respectivo Anexo, debera notificar de inmediato a la OElI,
a través de un medio de comunicacion fehaciente, expresando por escrito la/s causa/s de la demora y su
potencial duracién. Una vez recibida la notificacién, la OEI, tan pronto como le sea posible, evaluara la
situacion y podra, a su discrecion rescindir unilateralmente el contrato, reservandose el derecho a
reclamar por los dafios y perjuicios ocasionados; o bien prorrogar el plazo de la ejecucién de obra, con o
sin liguidacién en concepto de dafos y perjuicios, en cuyo caso la prérroga sera ratificada por las partes
mediante adenda del presente contrato. En caso del silencio del contratista, la mora en el cumplimiento
de sus obligaciones, sera automética y operara de pleno derecho, sin necesidad que medie notificacion
alguna, por parte de la OEl, de acuerdo a lo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares
del Concurso de PreCios (CPC) ... et e e e e e e e e e

CLAUSULA 18. Liquidacion del Contrato Clausula Penal: Cuando el CONTRATISTA no ejecute el
contrato en los plazos o bajo la modalidad establecida en la clausula 3 y su respectivo Anexo, la OEl,
podré optar por rescindir el contrato, aplicar las multas indicadas en la presente clausula y/o exigir su
cumplimiento. En este dltimo supuesto intimard al CONTRATISTA por medio fehaciente. En caso que el
CONTRATISTA no cumpla con los términos de la intimacién, la OEI, de corresponder, podra optar por
demandar judicialmente el cumplimiento del contrato o su rescision, en todos los casos con més los dafios
Y PEIJUICIOS OCASIONAUOS. ...ttt

Ante situaciones de atraso en la entrega de los bienes, prestacion de servicios y/o ejecucion de la obra,
debidamente acreditadas, y siempre que no se trate de un supuesto caso fortuito o de fuerza mayor o
causa que el CONTRATISTA demostrare no le es imputable; la OEIl, apercibira al CONTRATISTA por

carta documento, telegrama colacionado u otra forma fehaciente, aplicandose en caso de corresponder,

- Por incumplimiento en fecha de entrega de los bienes, prestacion de servicios y/o ejecucion de la obra,
de acuerdo al cronograma establecido, la multa serd del 0,5% del monto total del contrato por dia de

S L1 = ] o PP
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CLAUSULA 19. Resolucion anticipada del contrato: ElI presente contrato podrd rescindirse
anticipadamente en cualquiera de 10S SIQUIENtES SUPUESLOS: ........cuvvuiiiiieeeriiiiiiiiiiie e e ee e
1. Por mutuo acuerdo de las partes, el cual debera instrumentarse por €Scrto........ccceeeeeeeevevevinnnnnn.
2. Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA, debidamente
certificada por el personal de la OEI. La mora en el cumplimiento de sus obligaciones, sera automatica y
operara de pleno derecho, sin necesidad que medie notificacion alguna, por parte de la OEL. ........
3. Por muerte o desaparicion del CONTRATISTA, en caso que sea trate de una persona humana.
4. Por disolucién o quiebra de la persona juridica del CONTRATISTA. ....cooiiiiiiiiieieee e
5. Por imposibilidad de cumplir el objeto del contrato, siempre que medie una comunicacion fehaciente
emitida por el CONTRATISTA a la OEl, expresando tal Circunstancia. ..............cceuvvvvvieieiiiieeeeeeenennn.
6. Por la finalizacion del convenio del cual deriva el presente CONtrato .............cceeeeeriiiiiiiieineeeeennnnns
CLAUSULA 20. Notificaciones y comunicaciones: Para todos los efectos legales emergentes del
presente contrato, las partes constituyen como domicilio especial, el indicado en el encabezado del
presente. Todas las notificaciones que se realicen en los domicilios sefialados anteriormente, seran
consideradas validas, aun cuando el notificado pueda demostrar que la correspondencia habitual era
dirigida a un domiCilio ISHINTO..........uuiiiieee e e e e e et e e e e e e e e aar e e e eeaeas
CLAUSULA 21. Legislacion aplicable y Jurisdiccién: El contrato se interpretara de conformidad con
las leyes de la Republica Argentina, debiendo someterse a los Tribunales Federales Civiles y
Comerciales, con asiento en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, con renuncia expresa a cualquier otra
jurisdiccién que les pudiera corresponder, por cualquier motivo o causa derivada de su interpretacion y
LT[ U T3 T o TP
CLAUSULA 22. Irrenunciabilidad a los privilegios e inmunidades de la OEl: Los acuerdos
establecidos en el presente contrato, o los relativos a él, no podran ser interpretados como renuncia a
ninguno de los privilegios e inmunidades de los cuales goza la OEI, consagrados en el Acuerdo de Sede
Ley N° 23.579 de la Republica Argentina, y demas disposiciones concordantes y complementarias. Por el
mismo motivo, el presente Contrato se regulara por los reglamentos y procedimientos de la OEI. ..
CLAUSULA 23: Otras obligaciones: Las partes pactan de comun acuerdo, lo siguiente: .............
1. Los documentos adjuntos al presente contrato se consideraran parte integrante del mismo, estos son:
el Pliego de Bases y Condiciones, la correspondiente Oferta del CONTRATISTA, las especificaciones
técnicas particulares, el plan de trabajo, los planos y planillas, y todos aquellos que pudieren corresponder.
2. Los derechos y obligaciones de las partes, seran los estipulados en el presente documento y cualquier
modificacion a los mismos debera ser realizada POr ©SCrit0. ..........ooviiiiiiiiiiiiie e
3. EI CONTRATISTA se obliga a cumplir con todas las obligaciones fiscales, parafiscales, administrativas,
laborales y de la seguridad social, establecidas por la legislacion argentina, y que guarden relacion con el

(o] o] (= (o Jo (=T M o] (=1ST=T o1 (=3 o0 11 =1 (o
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CLAUSULA 24: Deber de confidencialidad del CONTRATISTA, proteccién de datos: El
CONTRATISTA se compromete a cumplir estrictamente las normas sobre “secreto estadistico” y
“confidencialidad de la informacién”, de conformidad con lo dispuesto por la legislacion vigente. Este deber
de confidencialidad seguira en vigor aun después del vencimiento del plazo de la rescisién o resolucion
del presente contrato, haciéndose responsable el contratado de los dafios y perjuicios que pudiera irrogar
la difusidn de datos 0 informes N0 PUDBIICAAOS .........coiiiiiiiiice e

De conformidad con lo establecido en la normativa europea sobre proteccion de datos vigente en el
Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 y la Ley de
Proteccion de Datos Personales Argentina N°25.326 ...........ouuiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e

Le informamos que los datos personales a los que la Organizacion de Estados Iberoamericanos para la
Educacion, Ciencia y Cultura (OEIl) pueda tener acceso en la tramitacion de este procedimiento seran
tratados con la exclusiva finalidad de verificar la capacidad del candidato para la correcta ejecucion del
contrato. Los datos objeto del tratamiento no seran cedidos a terceros o a proveedores externos, salvo lo
establecido por 1a 1egiSIaCiON VIGENTE ...........ciii it e e e

La base legitima del tratamiento en cuestion sera la aplicacién de medidas precontractuales o la ejecucion
del contrato civil y comercial en el caso de los adjudicatarios. La Organizacibn de Estados
Iberoamericanos para la Educacion, Ciencia y Cultura (OEI) conservara los datos mientras tenga lugar la
relacién contractual entre las partes, conservandose blogueados los datos posteriormente por el tiempo
mMinimo que exige 1a 1egislacion VIGENTE ...........ouuiiiii i e e e e e e

Los datos personales del CONTRATISTA seran publicados en nuestra web https://oei.int/contrataciones

por criterios de transparencia en la contratacién, este tratamiento es necesario y usted consiente el
mismo. Por lo tanto, la base que legitima el tratamiento de los datos es la ejecucién del presente contrato
y su consentimiento, asi como el interés legitimo de la OEl...........ccoooviiiiii e,
Puede ejercer sus derechos de acceso, rectificacién, cancelacion, opaosicién, portabilidad y limitacion del
tratamiento de sus datos dirigiéndose a Organizacion de Estados Iberoamericanos para la Educacion,
Ciencia y Cultura (OEI) en C/ Bravo Murillo, 38. 28015 Madrid o a proteccién.datos@oei.int, acompafiando
copia de su DNI acreditando debidamente su identidad. En cualquier situacién, Ud. tiene derecho a
presentar una reclamacion ante la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos (AEPD) ...................
CLAUSULA 25: Modificaciones del contrato: Toda variacibn o modificacion de las condiciones del
Contrato so6lo podra realizarse mediante adenda debidamente fundada, la cual se instrumentara en forma
escrita, y debera ser firmada por 1S ParteS.........ooo i
CLAUSULA 26: Perfeccionamiento: El presente contrato requiere para su perfeccionamiento de la:
o) L F= W0 (= P T o = g (S
b) Presentacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y Garantia de Anticipo Financiero ...

Previa lectura y ratificacion de las partes, en prueba de conformidad y aceptacion se suscriben dos (2)

F.AN.2 50-07/2022
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ejemplares del mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires a los X dias del

ST 0 (ST 00 e o o [T 0 122 T
FIRMA “EL CONTRATISTA” FIRMA “OEl”
ACLARACION. ..o Sello:

DN

EN CALIDAD DE........cooiii e
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ANEXO |
OBJETO:

El presente contrato tiene por objeto la construccion de XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXX
CERTIFICACION, FACTURACION y FORMA DE PAGO, RECEPCION PROVISORIA Y DEFINITIVA

EL CONTRATISTA debera realizar la ejecucion de las tareas en el plazo indicado segun el siguiente

esquema:
e R eese | chemons | Pueo  |easscERTCAR
1 XX% XX XX XX
2 XX% XX XX XX
3 XX% XX XX XX
4 XX% XX XX XX
DETALLAR LAS TAREAS QUE COMPRENDE LA OBRA
CERTIFICACIONES DE OBRA
CERTIFICADO | PORCENTAJE DE MONTO A PLAZO FEC?:FI;IAMITE
N° AVANCE (*) CERTIFICAR CERTIFICAR

(*) En caso de no alcanzar el porcentaje de avance minimo requerido en el tiempo estipulado, la

F.AN.250-07/2022
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certificacién se realizar4 al momento de alcanzar el porcentaje indicado. Sin perjuicio de ello,
ante el incumplimiento en los porcentajes de avance establecidos, el XXXXXXXXXXX informar&

ala OEl afin de aplicarse las sanciones que correspondan.

Certificado de Obra:

Las certificaciones se realizaran por avance de obra. Al momento de certificar, la CONTRATISTA debera

notificar dicha situacién al inspector de obra designado por el ENTE REQUIRENTE con copia a la OEl, a

través de correo electronico, y presentar el certificado de la obra, segin XXXXXXXXXXX del Pliego de Bases

y Condiciones Particulares. La documentacion asociada a la certificacibn debera estar firmada por el

inspector de obra y el representante técnico de la empresa.

FACTURACION Y FORMA DE PAGO

Los pagos se realizardn de acuerdo a lo estipulado en la CGL 14.16 del Pliego de Bases y Condiciones

Particulares, para lo cual la OEl debera contar con el certificado de obra firmado por la contratista y el

inspector de obra y con la factura del CONTRATISTA.

RECEPCION PROVISORIA Y DEFINITIVA

SE DEBERA COMPLETAR CONFORME CADA PROCESO EN PARTICULAR
Recepcion Provisoria

Plazo de Garantia - Conservacién Después de la Recepcién Provisoria

Recepcidn Definitiva: Devolucion de la Garantia de Ejecucién

FIRMA “EL CONTRATISTA” FIRMA “OEI"
ACLARACION. ..., Sello:
DN oo

EN CALIDAD DE.......ccoiiiiiieeee e
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ANEXO Il CONTRATO DE ENCARGADO DE TRATAMIENTO

En XXXXXX,a __ de de
Reunidos
De una parte,
D/Dfa. , con DNI , en nombre y representacion de
, con CUIT y domicilio social a efectos de notificaciones en

, (en lo sucesivo, “el responsable del tratamiento”).

De otra parte,

D/Dha. , con DNI , €n nombre y representacion de

, con CUIT y domicilio social a efectos de notificaciones en

, (en lo sucesivo “el encargado del tratamiento”).

Manifiestan
I. Que el responsable del tratamiento se dedica a o que la actividad principal del
responsable del tratamiento consiste en
Il. Que el encargado el tratamiento se dedica a 0 que la actividad principal del

encargado del tratamiento consiste en

lll. Que, ambas partes se reconocen mutuamente la capacidad legal necesaria para contratar y obligarse,

y, en especial, para celebrar el presente Contrato, llevandolo a efecto conforme a las siguientes.

Estipulaciones

1. Objeto del encargo del tratamiento

Mediante las presentes clausulas se habilita al encargado del tratamiento para tratar por cuenta del

responsable del tratamiento, los datos personales necesarios para prestar el servicio

El tratamiento consistira en el acceso a datos de del responsable del tratamiento para
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Concrecién de los tratamientos a realizar: el tratamiento de los datos consistira principalmente en la
recoleccion y registro de los mismos, en su conservacion y almacenamiento, en su modificacién en caso
de ser necesario, asi como en su destruccion o, bajo solicitud del responsable del tratamiento, en su

devolucion.

Concrecién de los tratamientos arealizar: la ejecucion de este servicio no requiere a priori el tratamiento
de datos personales, pero para la prestacién del mismo es posible que el encargado del tratamiento pueda
tener acceso ocasional a datos personales almacenados en los equipos informaticos del responsable del

tratamiento. Unicamente para estos casos, serd exigible lo dispuesto en el presente contrato.

2. ldentificacion de la informacién afectada

Para la ejecucion de las prestaciones derivadas del cumplimiento del objeto de este encargo, el responsable
del tratamiento pone a disposicion del encargado del tratamiento, la informacién que se describe a

continuacion:

- Categorias de interesados:

- (trabajadores, alumnos, becarios, profesores, proveedores, suministradores, subcontratistas, consultores,

investigadores, solicitantes de ayuda, visitantes, ponentes, docentes, socios)

- Categorias de datos:

- Identificativos: nombre, apellidos, direccion, correo electrénico, DNI, teléfono, huella, firma, imagen, voz,

IP, Datos de geolocalizacion, datos de navegacion, datos de trafico de red de telecomunicaciones.

- Caracteristicas personales: sexo, estado civil, nacionalidad, edad, fecha y lugar de nacimiento, altura,

peso, caracteristicas fisicas, aficiones, gustos.

- Circunstancias familiares y sociales: nimero de hijos, edad de los hijos, permisos, licencias,
autorizaciones, filiacion, inscripciones en foros, clubes o asociaciones, ayudas y subvenciones, permiso de

residencia.

- Detalles e empleo: puesto/cargo, categoria o grupo profesional, departamento, empresa, datos no

econdmicos de némina, datos de baja, permiso de trabajo.

- Académicos y profesionales: titulaciones, formacion, experiencia profesional, historial de estudiante, datos

de colegios profesionales.

- Judiciales y administrativos: procedimientos administrativos, reclamaciones y recursos, sanciones,

registros, solicitudes, expediente o historial judicial, - procedimientos judiciales.
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- Econdmicos financieros y de seguros: ingresos, rentas, inversiones, créditos, préstamos, avales,
deducciones impositivas, retenciones, datos bancarios, datos de actividad econémica y solvencia, bienes

patrimoniales, herencias, impuestos, planes de pension y jubilacion.
- Relativos a condenas e infracciones penales.

- Categorias especiales de datos: sobre el origen étnico o racial, opiniones politicas, convicciones religiosas
o filoséficas, afiliacion sindical, datos genéticos, datos biométricos, relativos a la salud, vida sexual,

orientacion sexual.

Para la ejecucion de las prestaciones derivadas del cumplimiento del objeto de este encargo, el responsable
del tratamiento no facilitara ningun tipo de informacién al encargado del tratamiento. El encargado tampoco

necesitara a priori recoger o tratar datos personales responsabilidad del responsable del tratamiento.
3. Duracion

El presente acuerdo tiene una duraciéon de un afio, prorrogable hasta la fecha de terminacion de la
prestacion de los servicios por parte del encargado del tratamiento a favor del responsable del tratamiento.

Una vez finalice el presente contrato, el encargado del tratamiento debe suprimir los datos personales y

cualquier copia que esté en su poder.
4. Obligaciones del encargado del tratamiento
El encargado del tratamiento y todo su personal se obliga a:

a) Utilizar los datos personales objeto de tratamiento, o los que recoja para su inclusiéon, sélo para la

finalidad objeto de este encargo. En ninglin caso podra utilizar los datos para fines propios.

b) Tratar los datos de acuerdo con las instrucciones del responsable del tratamiento. Si el encargado del
tratamiento considera que alguna de las instrucciones infringe el Reglamento Europeo General de
Proteccion de Datos (RGPD) o cualquier otra disposicién en materia de proteccion de datos de la Unién o

de los Estados miembros, el encargado informara inmediatamente al responsable.

c) Llevar, por escrito, un registro de todas las categorias de actividades de tratamiento efectuadas por

cuenta del responsable, que contenga:

e Elnombre y los datos de contacto del encargado o encargados y de cada responsable por cuenta
del cual actlie el encargado y, en su caso, del representante del responsable o del encargado y
del delegado de proteccion de datos.

e Las categorias de tratamientos efectuados por cuenta de cada responsable.
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e Ensu caso, las transferencias de datos personales a un tercer pais u organizacion internacional,
incluida la identificacién de dicho tercer pais u organizacion internacional y, en el caso de las
transferencias indicadas en el articulo 49 apartado 1, parrafo segundo del RGPD, la
documentacion de garantias adecuadas.

e Una descripcién general de las medidas técnicas y organizativas de seguridad relativas a:

e La seudonimizacion y el cifrado de datos personales.

e Lacapacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia permanentes
de los sistemas y servicios de tratamiento.

e La capacidad de restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma rapida,
en caso de incidente fisico o técnico.

e El proceso de verificacion, evaluacion y valoracién regulares de la eficacia de las medidas técnicas

y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

d) No comunicar los datos a terceras personas, salvo que cuente con la autorizacion expresa del

responsable del tratamiento, en los supuestos legalmente admisibles.

El encargado puede comunicar los datos a otros encargados del tratamiento del mismo responsable, de
acuerdo con las instrucciones del responsable. En este caso, el responsable identificara, de forma previa y
por escrito, la entidad a la que se deben comunicar los datos, los datos a comunicar y las medidas de
seguridad a aplicar para proceder a la comunicacion.

Si el encargado debe transferir datos personales a un tercer pais 0 a una organizacion internacional, en
virtud del Derecho de la Unién o de los Estados miembros que le sea aplicable, informara al responsable
de esa exigencia legal de manera previa, salvo que tal Derecho lo prohiba por razones importantes de

interés publico.
e) Subcontratacién

No subcontratar ninguna de las prestaciones que formen parte del objeto de este contrato que comporten
el tratamiento de datos personales, excepto los servicios auxiliares necesarios para el normal

funcionamiento de los servicios del encargado.

Si fuera necesario subcontratar algun tratamiento, este hecho se debera comunicar previamente y por
escrito al responsable, con una antelacién de una semana, indicando los tratamientos que se pretende
subcontratar e identificando de forma clara e inequivoca la empresa subcontratista y sus datos de contacto.
La subcontratacion podra llevarse a cabo si el responsable no manifiesta su oposicion en el plazo

establecido.

El subcontratista, que también tendra la condicidn de encargado del tratamiento, esta obligado igualmente
a cumplir las obligaciones establecidas en este documento para el encargado del tratamiento y las
instrucciones que dicte el responsable. Corresponde al encargado inicial regular la nueva relacion de forma

gue el nuevo encargado quede sujeto a las mismas condiciones (instrucciones, obligaciones, medidas de
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seguridad...) y con los mismos requisitos formales que él, en lo referente al adecuado tratamiento de los
datos personales y a la garantia de los derechos de las personas afectadas. En el caso de incumplimiento
por parte del subencargado, el encargado inicial seguira siendo plenamente responsable ante el

responsable en lo referente al cumplimiento de las obligaciones.

f) Mantener el deber de secreto respecto a los datos personales a los que haya tenido acceso en virtud

del presente encargo, incluso después de que finalice su objeto.

g) Garantizar que las personas autorizadas para tratar datos personales se comprometan, de forma expresa
y por escrito, a respetar la confidencialidad y a cumplir las medidas de seguridad correspondientes, de

las que hay que informarles convenientemente.

h) Mantener a disposicion del responsable la documentacion acreditativa del cumplimiento de la obligacion

establecida en el apartado anterior.

i) Garantizar la formacién necesaria en materia de proteccion de datos personales de las personas

autorizadas para tratar datos personales.

i) Asistir al responsable del tratamiento en la respuesta al ejercicio de los derechos de proteccion de
datos: acceso, rectificacion, supresién, oposicion, limitacion del tratamiento, portabilidad de los datos y a

no ser objeto de decisiones individualizadas automatizadas (incluida la elaboracion de perfiles).

Cuando las personas afectadas ejerzan alguno de estos derechos ante el encargado del tratamiento, éste
debe comunicarlo por correo electrénico al responsable del tratamiento. La comunicacion debe hacerse de
forma inmediata y en ningun caso mas alla del dia laborable siguiente al de la recepcion de la solicitud,

juntamente, en su caso, con otras informaciones que puedan ser relevantes para resolver la solicitud.

k) Corresponde al responsable del tratamiento facilitar el derecho de informacién en el momento de la

recoleccion de los datos.
) Notificacion de violaciones de la seguridad de los datos

El encargado del tratamiento notificara al responsable del tratamiento, sin dilacién indebida, y en cualquier
caso antes del plazo maximo de 36 horas, y a través de correo electronico o teléfono las violaciones de la
seguridad de los datos personales a su cargo de las que tenga conocimiento, juntamente con toda la

informacion relevante para la documentacion y comunicacion de la incidencia.

No sera necesaria la notificacion cuando sea improbable que dicha violacién de la seguridad constituya un

riesgo para los derechos y las libertades de las personas fisicas.

Corresponde al responsable del tratamiento comunicar las violaciones de la seguridad de los datos a la

Autoridad de Proteccion de Datos. También comunicara las violaciones de seguridad de los datos a los
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interesados cuando sea probable que la violacién suponga un alto riesgo para los derechos y libertades de

las personas fisicas. La comunicacion a los interesados debe realizarse en un lenguaje claro y sencillo.

Si se dispone de ella, tanto el encargado del tratamiento al responsable del tratamiento, como el
responsable del tratamiento a la Autoridad de Proteccién de Datos y a los interesados, facilitaran, como

minimo, la informacion siguiente:

Descripcién de la naturaleza de la violacién de la seguridad de los datos personales, inclusive,
cuando sea posible, las categorias y el nUmero aproximado de interesados afectados, y las

categorias y el numero aproximado de registros de datos personales afectados.

e Elnombre y los datos de contacto del delegado de proteccién de datos o de otro punto de contacto
en el que pueda obtenerse més informacion.

e Descripcion de las posibles consecuencias de la violacion de la seguridad de los datos personales.

e Descripcion de las medidas adoptadas o propuestas para poner remedio a la violacion de la
seguridad de los datos personales, incluyendo, si procede, las medidas adoptadas para mitigar los

posibles efectos negativos.

Si no es posible facilitar la informacién simultaneamente, y en la medida en que no lo sea, la informacién

se facilitara de manera gradual sin dilacion indebida.

m) Dar apoyo al responsable del tratamiento en la realizacion de las evaluaciones de impacto relativas a

la proteccion de datos, cuando proceda.

n) Dar apoyo al responsable del tratamiento en la realizacién de las consultas previas a la autoridad de

control, cuando proceda.

0) Poner a disposicién del responsable toda la informacion necesaria para demostrar el cumplimiento de
sus obligaciones, asi como para la realizacion de las auditorias o las inspecciones que realicen el

responsable u otro auditor autorizado por él.

p) El encargado del tratamiento debera implantar las medidas de seguridad que sean acordes a la
evaluacion de riesgos que hayan podido realizar o a los cédigos de conducta, sello, certificacion u otro

estandar de seguridad que les sean aplicables. En todo caso, debera implantar mecanismos para:

e Garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia permanentes de los sistemas
y servicios de tratamiento.

e Restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma répida, en caso de
incidente fisico o técnico.

e Verificar, evaluar y valorar, de forma regular, la eficacia de las medidas técnicas y organizativas
implantadas para garantizar la seguridad del tratamiento.

e Seudonimizar y cifrar los datos personales, en su caso
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g) Designar un delegado de proteccion de datos y comunicar su identidad y datos de contacto al
responsable, si esta obligado a ello por lo dispuesto en el RGPD o normativa espafiola vigente en proteccion

de datos.
r) Destino de los datos

Destruir los datos, una vez cumplida la prestacién. Una vez destruidos, el encargado del tratamiento, bajo
solicitud del responsable del tratamiento, debe certificar su destruccién por escrito y debe entregar el

certificado al responsable del tratamiento.

No obstante, el encargado puede conservar una copia, con los datos debidamente boqueados, mientras

puedan derivarse responsabilidades de la ejecucién de la prestacion.
5. Obligaciones del responsable del tratamiento
Corresponde al responsable del tratamiento:

a) Entregar al encargado los datos a los que se refiere la clausula 2 de este documento, si es necesario

para la prestacion del servicio.

b) Realizar una evaluacién del impacto en la proteccion de datos personales de las operaciones de
tratamiento a realizar por el encargado, si est4 obligados a ello por lo dispuesto en el RGPD o normativa

espafiola vigente en proteccién de datos.
¢) Realizar las consultas previas que corresponda.

d) Velar, de forma previa y durante todo el tratamiento, por el cumplimiento del RGPD por parte del

encargado.
e) Supervisar el tratamiento, incluida la realizacién de inspecciones y auditorias.
6. Clausula informativa de protecciéon de datos

Ambas partes se informan que los datos personales contenidos en el presente contrato y los
proporcionados durante la relacion negocial seran objeto de tratamiento por la otra parte, con la finalidad
de llevar a cabo la gestion de la relacién contractual generada con la firma del presente documento. Los
datos podran ser cedidos a las entidades bancarias necesarias para realizar dicha gestion y a la
administracion puablica en los casos previstos por la ley. Asimismo, los datos personales del adjudicatario

seran publicados en nuestra web https://oei.int/contrataciones por criterios de transparencia en la

contratacion, este tratamiento es necesario y usted consiente el mismo. Por lo tanto, la base que legitima
el tratamiento de los datos es la ejecucion del presente contrato y su consentimiento, asi como el interés
legitimo de la OEI. Los datos personales seran conservados durante los plazos previstos por las leyes

aplicables a cada una de las partes. El ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, supresion,

Péagina 53 de 81




OEI BUE CP 16/2023 OEIl

oposicion, portabilidad y limitacion del tratamiento de los datos puede interponerse en las direcciones
indicadas en el encabezamiento del presente contrato, indicando como referencia “Proteccion de datos”.
Ambas partes tienen derecho a presentar una reclamacion ante la Agencia Espafiola de Proteccion de
Datos (AEPD), si consideran infringidos sus derechos.

Ambas partes, en prueba de su conformidad, firman el presente contrato, por duplicado ejemplar, en el
lugar y fecha indicados ut supra.

El responsable del tratamiento

El Encargado del tratamiento
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3.2 MODELO DE GARANTIAS
3.2.1 MODELO DE POLIZA DE SEGURO DE CAUCION:

La pdliza de seguro de caucion debera ajustarse a los modelos aprobados por Resoluciéon N° 17047 de la
Superintendencia de Seguros de la Nacion. Las condiciones generales y particulares, deberan ajustarse a
dicho modelo SIN EXCEPCION.

POLIZA N° [indicar el nimero]

CONDICIONES PARTICULARES

Esta Compafiia [indicar el nombre de la Compaiiia Aseguradora], EL ASEGURADOR, con domicilio
en [indicar el domicilio], en su caracter de garante solidario, con renuncia a los beneficios de
excusién y divisidn y con arreglo a las Condiciones Generales que forman parte de esta poéliza y
a las particulares que seguidamente se detallan, asegura a: XXXXXXXXXX. EL ASEGURADO,
con domicilio en [indicar el Domicilio del Asegurado] el pago de hasta la suma de [indicar la moneda 'y
el monto] que resulte adeudarle [indicar el nombre del Concursante] EL TOMADOR, con domicilio en
XXXXXXXXXX por afectacidon de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases del concurso y el
contrato, en su caso, esta obligado a constituir segin el objeto que se indica en las Condiciones
Generales integrantes de esta péliza.

EI ASEGURADOR se obliga a cubrir hasta el importe total de la garantia que se exija, y mantener
Su vigencia mientras no se extingan las obligaciones cuyo cumplimiento se cubre.

OBJETO DEL CONCURSO

Concurso XXXXXXXXXX

El presente seguro regira desde la 0 hora del dia [indicar la fecha de la oferta] hasta la extincién de
las obligaciones del TOMADOR cuyo cumplimiento cubre. Las clausulas y anexos que
seguidamente se detallan, firmadas y adheridas a las Condiciones Particulares, forman parte
integrante de la presente pdliza.

A los fines que hubiere lugar, EL ASEGURADOR, fija domicilio en: [indicar el domicilio]

Fecha: [indicar fecha de emisién de la poliza] Por y en nombre de la Compafia Aseguradora: (Firma)
(Nombre y cargo)

Fecha:
En calidad de: [indicar: cargo u otra designacion apropiadal
[Sello de la Compafiia Aseguradora]

Debera adjuntarse la transcripcion de las condiciones generales tipo aplicables a las pdlizas de
seguro de caucion.

“Esta podliza ha sido aprobada por la Superintendencia de Seguros de la Nacién (Resoluciéon N° 17047)”
[En el caso de pdlizas emitidas por empresas argentinas]
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3.2.2 MODELO DE GARANTIA BANCARIA: DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

[El banco completara este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas]
[indicar el Nombre del banco, y la direccion de la

sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: XXOXOXXXXXAXX

Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA No. [indicar el nimero de
Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el Oferente”)
les ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en adelante denominada
“la oferta”) para la ejecucidon de XXXXXXXXXX bajo el llamado a Concurso No. XXXXXXXXXX
(“el llamado”). Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de
Mantenimiento debera respaldar dicha oferta. A solicitud del Oferente, nosotros [indicar el nombre
del banco] por medio de la presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes
una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de [indicar la cifra en nimeros expresada en la
moneda del pais del Comprador o su equivalente en una moneda internacional de libre convertibilidad],
(indicar la cifra en palabras]) al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y
acompafiada de una comunicacién escrita que declare que el Oferente estd incurriendo en
violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente: (a)
ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el Formulario
de Presentacion de Oferta; o (b) si después de haber sido notificados por el Comprador de la
aceptacion de su oferta dentro del periodo de validez de la oferta como se establece en el
Formulario de Presentacion de Oferta, o dentro del periodo prorrogado por el Comprador antes
de la expiracion de este plazo, (i) no firma o rehdsa firmar el Contrato, si corresponde, o (ii) no
suministra o rehdsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las
Instrucciones a los Oferentes. Esta Garantia expirara (a) en el caso del Oferente seleccionado,
cuando recibamos en nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la
Garantia de Cumplimiento emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en el caso de
no ser el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber
recibido nosotros una copia de su comunicacion al Oferente indicandole que el mismo no fue
seleccionado; o (i) haber transcurrido treinta dias después de la expiracion de la oferta.
Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta
institucion en o] antes de la fecha limite aqui estipulada.
[Firma(s)]

FIRMA'Y SELLO DEL GARANTE ..o
NOMBRE DEL BANCO O DE LA INSTITUCION FINANCIERA....................

DIRECCION. ...t
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3.2.3. MODELO DE GARANTIA BANCARIA: CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

[El banco completara este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la oferta]
CP No. y Titulo: XXXXXXXXAXX

Sucursal del banco u oficina [nombre completo del Garante]
Beneficiario: XXXOOXXXAXX

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”)
ha sido adjudicado en la XXXXXXXXXX:, fecha [indicar dia, y mes] de [indicar afio] con ustedes,
para el suministro de “XXXXXXXXXX (en adelante denominado “el Contrato”). Ademas,
entendemos que, de acuerdo con las condiciones del concurso y el Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento del mismo. A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la
presente garantia nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que
no excedan [indicar la(s) suma(s) en cifras y en palabras] contra su primera solicitud por escrito,
acompafiada de una declaracion escrita, manifestando que el Proveedor esta en violacion de sus
obligaciones en virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad
de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada
en ella. Esta garantia expirara a mas tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar
el afo], y cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros en
esta oficina en o antes de esa fecha. El banco deberé insertar la suma establecida en el Contrato
y denominada como se establece en el mismo, ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.

La presente garantia regira desde la 00 hora del dia [indicar la fecha de la firma del contrato]
hasta la extincion de las obligaciones del Proveedor cuyo cumplimiento cubre [Firmas de los
representantes autorizados del banco y del Proveedor]

FIRMA'Y SELLO DEL GARANTE ...

NOMBRE DEL BANCO O DE LA INSTITUCION FINANCIERA..................

DIRECCION. ..ottt
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3.3. MODELO DE ACTA DE RECEPCION PROVISORIA / DEFINITIVA / CERTIFICACION

3.3.1 MODELO DE ACTA DE RECEPCION PROVISORIA

ACTA DE REVISION PROVISORIA / CERTIFICACION

Fecha: Hora:

OEI BUE CP 16/2023

Obra

Localidad

Dpto. / Partido

Provincia

Empresa Adjudicataria

Representante Técnico

Director de Obra/OEl

En el lugar y fecha mencionados, se retinen el Representante Técnico de la Adjudicatario y el Director
de Obra/OEl, a fin de labrar la presente Acta de Recepcién Provisoria de la obra de referencia.
Recibe la obra el Director de Obra en nombre de OEI, segun lo establecido en los documentos del
Contrato, que le es entregada por el Representante Técnico de la firma Adjudicataria.

El Representante Técnico de la firma Adjudicataria y el Director de Obra/OEI dejan constancia que:
Se ha comprobado la terminacion de los trabajos previstos de acuerdo con el buen arte y lo estipulado
en las especificaciones técnicas vinculadas al Contrato y el correcto funcionamiento general de las
instalaciones, dejandose en este acto constancia de la verificacion y pruebas realizadas, no
gquedando tareas por realizar, rigiendo a partir de la fecha el plazo de garantia de la obra, segln
Apartado C- RECEPCION PROVISORIA, DEFINITIVA' Y FACTURACION del presente Pliego de
bases y condiciones particulares del concurso OEI BUE CP 16/2023.

Se detallan a continuacion las siguientes observaciones:

En prueba de conformidad se labra la presente ACTA DE RECEPCION PROVISORIA, firmada en
DOS ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

Firma Representante Técnico de la firma: ........cccveeeviieiiiiiii e

Aclaracion .......coooeeeeeieiiiee,

Director de Obra/OEl: ..................
Aclaracion .......cooeeeeeiiieiiiie
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3.3.2 MODELO DE ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA

ACTA DE REVISION DEFINITIVA

Fecha: Hora:

OEI BUE CP 16/2023

Obra

Localidad

Dpto. / Partido

Provincia

Empresa Adjudicataria

Representante Técnico

Director de Obra/OEl

En el lugar y fecha mencionados, se retinen el Representante Técnico de la Adjudicatario y el Director
de Obra/OEl, afin de labrar la presente Acta de Recepcion Definitiva de la obra de referencia.
Recibe la obra el Director de Obra en nombre de OEI, segln lo establecido en los documentos del
Contrato, que le es entregada por el Representante Técnico de la firma Adjudicataria.

El Representante Técnico de la firma Adjudicataria y el Director de Obra/OEI dejan constancia que:
Se ha comprobado la terminacion de los trabajos previstos de acuerdo con el buen arte y lo estipulado
en las especificaciones técnicas del pliego y contrato y el correcto funcionamiento general de las
instalaciones, dejandose en este acto constancia de la verificacion y pruebas realizadas, no
gquedando tareas por realizar, procediéndose asi a la liberacién de la pdliza de cumplimiento de

contrato.

Se detallan a continuacion las siguientes observaciones:

En prueba de conformidad se labra la presente ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA, firmada en DOS

ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

Firma Representante Técnico de la firma: .........cccccocveeieiiiiciiinnnnn.

ACIATACION ..o

Director de OBra/OEl: .......ooeieeeeeeeee e,
ACIATACION ..o
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3.4. MODELO DE ACTA DE INICIO DE OBRA

Obra: TAREAS DE REPARACION Y PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY 1510
Concurso de precios OEI BUE CP 16/2023
ACTA DE INICIO

1. En el edificio sito en Paraguay 1510, Ciudad Autébnoma de Buenos Aires, lugar de ejecucion de los
trabajos objeto del contrato de fecha | ] se rednen las siguientes personas:
[ | por el OEl, [ 1,
[ ] por la Contratista, a los efectos de suscribir el Acta de Inicio de los
trabajos correspondientes a las TAREAS DE REPARACION Y PINTURA EN EDIFICIO PARAGUAY 1510
de acuerdo con lo establecido en el contrato de fecha [ ] y dejan
constancia de lo que figura en los puntos que siguen.

2. OEl procede a entregar al Contratista el edificio donde se ejecutaran los trabajos de reparacion.

3. La fecha del acta constituira la fecha cierta a partir de la cual se contaran los plazos para la ejecucion de
los trabajos a cargo del Contratista. En prueba de conformidad, las personas mencionadas en el
encabezamiento suscriben dos (2) ejemplares de la presente Acta de Inicio, de un mismo tenor y a un solo
efecto, en la Ciudad de Buenos Aires, alos [ ] dias del mes de | ] de 2023.

POR OEI POR CONTRATISTA
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ANEXO 4. DOCUMENTACION PROVEEDORES
DOCUMENTACION A PRESENTAR

TIPO DE
DOCUMENTACION

DESCRIPCION

LEGAL

Sociedad Anénima (S.A.):

- Estatuto Social, con sus eventuales modificaciones. (Copia certificada)

- Acta de designacién de representante legal. (Acta de Asamblea de designacién de
Directores y Actas de Directorio de distribucion de cargos en la que se nombra Presidente)
- (Copia certificada)

- Apoderados: Cuando la Sociedad resuelva hacerse representar por un apoderado,
debera acompafiar el instrumento que acredite tal caracter y facultades suficientes. (Copia
certificada)

- Copia del DNI del firmante, suscripto en original por el mismo. (Presidente, y apoderado
en caso de corresponder)

Sociedad de Responsabilidad Limitada (S.R.L.):

- Contrato Social, con sus eventuales modificaciones y/o cesion de cuotas. (Copia
certificada)

- Acta de Reunién Socios, designacion de Gerentes, en caso de corresponder. (Copia
certificada)

- Apoderados: Cuando la Sociedad resuelva hacerse representar por un apoderado,
debera acompafiar el instrumento que acredite tal caracter y facultades suficientes. (Copia
certificada)

- Copia del DNI del firmante, suscripto en original por el mismo. (Gerente/s, y apoderado
en caso de corresponder)

Sociedades de Hecho

- Copia del DNI de cada uno de los socios o titular, segun corresponda, suscripta en
original por su titular.

Otras (UTE / APCA):

- Cada miembro de UTE/ APCA debera presentar su documentacion de acuerdo al tipo de
sociedad antes indicado en el presente Anexo.

- De acuerdo a la indicado en la CGC 2.7 del Pliego de Bases y Condiciones Generales
del Concurso (CGC) y a lo indicado en la CPC 2.7 del presente.

-Anexo 5 (Guia para la presentaciéon de APCA y UTE).

Persona Humana: (NO APLICA PERRSONA HUMANA)

- Copia DNI (Frente y Dorso) suscripta en original por su titular..

ECONOMICA
FINANCIERA

S.A., S.R.L. u Otras, en caso de corresponder:

- Ultimos Balances General firmados, auditados y certificados ante la autoridad que
corresponda. (Copia simple suscripta en cada foja por Representante Legal)

Persona Humana (NO APLICA PERRSONA HUMANA)

- DDJJ de Ganancias y Bienes Personales

- Certificacion de Ingresos suscripta por Contador Publico y Legalizada ante el Consejo
Profesional

- DDJJ de LLV.A.

- Informe de la Central de Deudores del B.C.R.A. suscripta en original por su titular

IMPOSITIVA

Persona Humana, S.A., S.R.L, u otras: (NO APLICA PERRSONA HUMANA)

- Copia de Constancia de Inscripcion en AFIP, inicializada en todas sus fojas. (Suscripta
por Representante Legal)
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- Copia de constancia de Inscripcidn a Ingresos Brutos, Convenio Multilateral o exenciones
en caso de tenerlas. (Suscripta por Representante Legal).

Nota de presentacion haciendo mencion a Resefia Historica. Inicios, desarrollo del
negocio, principales clientes, principales proveedores. Tendencia y/o concentracion de la
actividad. Actividad en la actualidad y perspectivas para el futuro.

CARTA DE
PRESENTACION

FORMULARIO Debera presentar la documentacion junto con el Formulario 2.6

Se deberd presentar la documentaciébn que corresponda de acuerdo al tipo societario, las
enunciadas en este apartado no son limitantes para otros tipos societarios.
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ANEXO 5 - UTE/APCA

GUIA PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS EN EL SUPUESTO DE QUE EL OFERENTE
DESEE REALIZAR UN CONSORCIO DE COOPERACION

La presente tiene como objeto establecer la documentacion minima exigida para la presentacion

de oferta en el supuesto de que el oferente desee constituir un consorcio de cooperacion:

ETAPAS DEL PROCESO

1.- PRESENTACION DE LA OFERTA
a) En primer lugar y junto con la oferta, deberan acomparfiar el contrato del Consorcio de
Cooperacion con los requisitos minimos exigidos por la normativa vigente conforme surge del
modelo acompafado, conforme Anexo |. El contrato deberd estar firmado por todas aquellas
empresas que hayan manifestado su intencién de asociacion.
b) La podliza correspondiente a la garantia del mantenimiento de oferta debera ser emitida con el
nombre de las empresas y CUIT de cada una de ellas que hayan manifestado el interés de
asociacion y debera estar debidamente certificada ante escribano publico, conforme Anexo |l.
¢) Los documentos adjuntos deberan ser suscriptos, por todos los representantes legales de cada
empresa que haya manifestado su interés.
d) Cada empresa deberéa remitir la documentacién formal que corresponda para cada una de ellas
conforme a lo establecido en el anexo 4 del pliego de bases y condiciones particulares.

2.- UNA VEZ ADJUDICADO
a) Las empresas remitirdn el contrato firmado el cual deberd estar debidamente certificado
mediante escribano publico.
b) Deberan volver a realizar la DDJJ de transferencia bancaria conforme surge del modelo
remitido al efecto, conforme Anexo lIl.
c) Deberan acompafar el correspondiente tramite de inscripcion del contrato de cooperacion en
la 1GJ.
d) Las pdlizas que deban presentarse luego de la adjudicacién seran emitidas con el nombre que
surja del contrato constitutivo y, ademas debera constar en la misma los respectivos CUIT de
ambas empresas, junto con la certificacion de las firmas ante escribano publico, conforme Anexo
V.

3.- SUSCRIPCION DEL CONTRATO
a) Al momento de la suscripcion del contrato, no debera existir ningtn tramite previo que surja del
contrato de cooperacion.
b) Se debera contar con las pélizas emitidas conforme los requisitos exigidos.
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ANEXO | (MODELO CONTRATO APCA)
CONTRATO DE CONSORCIO DE COOPERACION

En la Ciudad Autébnoma de Buenos Aires, a los xx del mes de xx de dos mil veintidos,
(denominacién de la sociedad 1y tipo de sociedad), sociedad constituida por escritura N.° xxx del
xx de diciembre de xxxx pasada ante la escribania de (indicar localidad, nombre del/de la
escribano/a) al folio xxx del Registro xxxx a su cargo, inscripta ante la Inspeccion General de
Justicia bajo el niumero xxxx del Libro x de Sociedades por Acciones, con fecha xx de xxxx de
20xx, con domicilio legal en (indicar direccion, localidad, provincia), CUIT XX-XXXXXXXX-X,
representada en este acto por su (cargo, Nombres Apellidos), (nacionalidad), (tipo y numero de
documento), legitimado para representar a la sociedad en este acto por (indicar tipo de poder
habilitante) de fecha (dia/mes/afio), pasada ante la escribania (indicar localidad, nombre del/de
la escribano/a),obrante a los Folios xxx del Libro de Actas de Directorio, por una parte, en adelante
(nombre de la empresa); y (denominacién de la sociedad 2 y tipo de sociedad), una sociedad
constituida, por escritura N.° xx de fecha (dia/mes/afio) pasada ante la escribania (indicar
localidad, nombre del/de la escribano/a), obrante al folio N° xxx del Registro N.° xxx a su cargo,
inscripta ante la Inspeccion General de Justicia con fecha (dia/mes/afio) bajo el N.° xxxx del Libro
XXX, tomo x de (tipo de sociedad)., con domicilio en (indicar direccion, localidad, provincia), CUIT
XX-XXXXXXXX-X, representada en este acto por (cargo, Nombres Apellidos), (nacionalidad), (tipo y
numero de documento), legitimado para representar a la sociedad en este acto por (indicar tipo
de poder habilitante) con fecha (dia/mes/afio), pasada ante la escribania (indicar localidad,
nombre del/de la escribano/a), obrante al folio xxx del Registro xxx a su cargo, que para todos los
fines legales se denominara (nombre de la empresa), convienen celebrar el presente
CONTRATO DE CONSORCIO DE COOPERACION, a tenor de lo normado por los articulos 1470
y siguientes del Cédigo Civil y Comercial de la Nacion, y los requisitos del Numeral 2.7. del Pliego
de Bases y Condiciones Generales Licitaciéon Publica (CGL) de la Organizacion de Estados
Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura utilizado en el marco de la Licitacion
Publica Nacional OEI BUE LPN xx/20xx, sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:
PRIMERA — OBJETO: El Consorcio tiene por objeto llevar adelante hasta su finalizacion los
trabajos que le fueron adjudicados en la Licitacion Publica OEI BUE LPN xx/20xx “Nombre
completo de la licitacion”, que fuera convocada por la Organizacion de Estados
Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura Oficina Nacional Argentina (OEI).
SEGUNDA — VIGENCIA: El presente contrato regira desde su suscripcion hasta la conclusion
definitiva y aprobacién por parte del comitente de los trabajos que constituyen su objeto.
TERCERA DENOMINACION: El Consorcio se denominara “CONSORCIO DE COOPERACION
XXXXXXXXX" .

CUARTA — DOMICILIO: Para todos los efectos que deriven del presente contrato, el Consorcio
tendra su domicilio en (indicar direccion, localidad, provincia).

QUINTA — FONDO COMUN OPERATIVO: El fondo com(n operativo se constituira con el aporte
efectuado por (nombre de la sociedad 1) en un xx % y (nombre de la sociedad 2) en un xx % y
ascenderd a la suma de (indicar valor en letras y nUmeros) que las partes se obligan a integrar
en el plazo de diez (10) dias corridos contados a partir de la suscripcién del presente. En caso de
ser necesario, las partes se comprometen a integrar nuevas sumas dinerarias, en la proporcion -
consignada mas arriba, al solo requerimiento del representante del Consorcio. El fondo operativo
permanecera indiviso hasta la finalizacién de la vigencia del Consorcio.

SEXTA — OBLIGACIONES Y DERECHOS — ADMINISTRACION - FACTURACION: Las partes
se obligan a ejecutar todas las tareas que sean de su competencia especifica y resulten
necesarias y conducentes a la consecucion del objeto del contrato, en tiempo y forma segun el
cronograma aprobado por el comitente. La administracion del Consorcio estara en cabeza de
(indicar nombre de la sociedad), quien emitira las facturas por los servicios adjudicados por cuenta
y orden del Consorcio, en tiempo y forma de acuerdo al cronograma aprobado por el comitente y
rendird cuentas de su gestion a medida que se reciban o efectien pagos. El costo de la
administraciéon del Consorcio sera del (indicar porcentaje en letras y numeros) del monto bruto de
los ingresos percibidos en funcion del contrato celebrado con el comitente. Las partes podran
acordar la percepcion de ganancias parciales, en tanto y en cuanto, a criterio de la administracion
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del Consorcio, ello no entorpezca el cumplimiento de su objeto. Tales ganancias seran recibidas
a cuenta de lo que resulte de las cuentas finales de la gestion. Una vez que ambas partes hayan
aprobado las cuentas finales, el saldo resultante ser& distribuido entre ellas en proporcién a su
participacién en el Consorcio. A los efectos de agilizar la comunicacién entre las partes, éstas
constituyen domicilios electrénicos en las siguientes direcciones: (indicar mail o mails de
contacto). El liderazgo del Consorcio correspondera a (nombre de la empresa). Las partes
integraran los equipos de trabajo afectados a la ejecucién de los servicios contratados, de acuerdo
a sus areas de especialidad, competencias y capacidades, conforme los requerimientos de tales
Servicios.

SEPTIMA — PARTICIPACION: La participacion de las partes en el Consorcio sera la siguiente:
(nombre de la sociedad 1 y porcentaje en letras y nUmeros)

(nombre de la sociedad 2 y porcentaje en letras y nimeros)

OCTAVA — RESPONSABILIDAD: Las partes seran mancomunada Yy solidariamente
responsables frente al comitente y a terceros, de todas las obligaciones con causa en el presente
Contrato de Consorcio de Cooperacion. Entre las partes, si una de ellas se viera obligada a
cumplir con una obligacién que hubiera correspondido cancelar a la otra, tendra derecho a repetir
el pago, a tenor de lo dispuesto por el articulo 840 del Cédigo Civil y Comercial de la Nacién. Si
la obligacion fuera de hacer, el costo que hubiera demandado su cumplimiento debera ser
reintegrado a la parte cumplidora a los valores previstos en el Contrato con el comitente. La
repeticion delo pago podra efectuarse por compensacién con la suma de la ganancia que le
correspondiera percibir a la parte incumplidora.

NOVENA — ADOPCION DE DECISIONES: Excepto aquellas decisiones de mero tramite, que
guedan a cargo de la administracién del Consorcio, las restantes seran adoptadas por unanimidad
de los miembros del Consejo Directivo, (Indicar forma de representacién a modo de ejemplo:
estard integrado por un representante titular y un suplente de cada una de las partes), en ocasion
de las reuniones que celebraran con la eventual participacion del representante técnico del
Consorcio. Tales reuniones se celebrardn con una periodicidad minima de un (indicar lapso de
tiempo) y méaxima de (indicar lapso de tiempo). No obstante, si resultara indispensable adoptar
alguna decision de manera urgente, la administracién del Consorcio citara a los miembros del
Consejo Directivo a una reuniéon de emergencia, notificando la misma por medio de correo
electrénico a los domicilios constituidos en la clausula SEXTA del presente, con un plazo minimo
de cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion. Ambas partes se obligan a no entorpecer las
decisiones técnicas que cada una de ellas deba adoptar en funcién de sus competencias
especificas y exclusivas. Si una de las partes no cumpliera con este compromiso, la decision final
guedara a cargo del representante técnico del Consorcio. En cada una de las reuniones que
celebren las partes, se labrard un Acta que serd volcada al Libro de Actas que llevara la
administracion del Consorcio. Las partes designan como sus representantes para integrar el
Consejo Directivo a las siguientes personas:

Socio 1 designa a:

Indicar nombre apellido, DNI, domicilio del titular y suplente

Socio 2 designa a:

Indicar nombre apellido, DNI, domicilio del titular y suplente

Si se produjera la vacancia de los cargos de Consejeros Titular y Suplente de una de las partes
del Consorcio, o de ambas, (Indicar Socio 1 y Socio 2) se obligan a designar mediante nota
firmadas por el representante legal nuevos Consejeros para integrar debidamente el Consejo
Directivo.

DECIMA — REPRESENTANTES: La representacion legal del Consorcio sera ejercida por el
(Indicar nombre apellido, DNI, direccion y direccién electronica personal). En caso de
imposibilidad momentanea de éste para ejercer el cargo, lo suplira transitoriamente el (Indicar
nombre apellido, DNI, direccion y direccion electronica personal). Si se produjera la vacancia del
cargo por renuncia, incapacidad, destitucion o fallecimiento de ambos, las partes procederan a
designar por unanimidad un nuevo representante legal, ya sea titular o suplente, segun
corresponda. La representacion técnica del Consorcio, sera ejercida por (Indicar nombre apellido,
DNI, direccion y direccion electronica personal) y, en caso de imposibilidad temporaria de ejercer
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dicha funcién, alternativamente lo suplird (Indicar nombre apellido, DNI, direccién y direccién
electronica personal). Si se produjera la vacancia del cargo por renuncia, incapacidad, destitucion
o fallecimiento de ambos (Indicar nombre de la sociedad lider de la asociacién), quien asume el
liderazgo técnico del Consorcio, procedera a designar otro representante técnico.

DECIMO PRIMERA — EJERCICIO CONTABLE — CONTABILIDAD: El representante legal del
Consorcio deberd mantener una detallada y ordenada documentacion y contabilidad de las
operaciones realizadas, segun criterios y procedimientos previamente aprobados por el Consejo
Directivo del Consorcio. A ese efecto, debera llevar los libros de comercio que fueren necesarios
conforme a la ley y confeccionar los estados de situacion patrimonial, atribucion de resultados y
rendicion de cuentas, proponiendo a las partes su aprobacion dentro de los sesenta dias
posteriores al cierre del ejercicio de que se trate, el cual se producira el (Indicar dia mes afo).
Dicha documentacion, deberd reflejar adecuadamente y mediante técnicas contables usuales,
todas las operaciones llevadas a cabo en ese periodo y los resultados econémicos obtenidos.
Los costos incurridos por cualquiera de las partes en la ejecucion de los servicios, seran
aprobados por simple mayoria de las firmas consorciadas. La diferencia entre la facturacién por
la ejecucion de los servicios y los costos en que se incurriera por el mismo concepto, o sea el
margen, sera distribuido entre las partes conforme mecanismos previamente aprobados por el
Consejo Directivo y de acuerdo a la siguiente proporcién: a) Sociedad xx %; b) Sociedad: xx %.
DECIMO SEGUNDA — MODIFICACION DEL CONTRATO: Lo acordado por las partes en el
presente contrato, s6lo podra ser modificado por la decisiébn unanime de éstas y con la aprobacién
previa y expresa del comitente.

DECIMO TERCERA — DERECHO DE RECESO — ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS: Las
partes se obligan a mantener su participacion en el Consorcio hasta la conclusiéon definitiva de
los trabajos y aprobacion de los mismos por el comitente. Si por causas de fuerza mayor
extraordinaria una de las partes se viera imposibilitada de continuar prestando los servicios a los
gue se ha comprometido al efectuar la oferta ante el comitente, la otra podra optar entre asumirlos
a su cargo y costa o sustituir a la parte imposibilitada por otra con iguales cualificaciones técnicas
y econémicas, en ambos casos con la conformidad previa y expresa del comitente.

DECIMO CUARTA — INCUMPLIMIENTO: El incumplimiento grave de una de las partes a las
obligaciones asumidas frente al comitente o frente a la otra parte, y los incumplimientos menores
reiterados en mas de tres oportunidades, produciran su exclusién del Consorcio de la parte
incumplidora, dando derecho a la otra parte a proceder del modo establecido en la clausula
DECIMO TERCERA del presente. Si uno de los representantes del Consorcio —legal y/o técnico—
a criterio de cualquiera de las partes incumpliera sus funciones una vez de manera grave o
reiterada en mas de tres veces en casos mas leves xxxxxx procedera a su destitucion, ya sea
motu proprio 0 a instancias de xxxxxxxx, procediéndose en tal caso segun lo previsto en la
clausula DECIMA del presente.

DECIMO QUINTA — EXTINCION Y LIQUIDACION: El presente Consorcio de Cooperacién se
extinguira por las siguientes causas: a) Por el cumplimiento del objeto y aprobacion de los trabajos
por el comitente; b) por la imposibilidad de cumplimiento del objeto, por causas ajenas a la
voluntad de las partes, tales como, pero no excluyentes de otras, la fuerza mayor que impida de
manera absoluta el cumplimiento, la decisién del comitente de rescindir el contrato celebrado con
el Consorcio, etc. Si la extincion se produjera por el cumplimiento del objeto y aprobacion de los
trabajos por el comitente, una vez aprobadas por las partes las cuentas finales, se procedera a
liquidar el saldo que hubiere, asignando el (indicar porcentaje letra y numero) a (Sociedad 1) y el
(indicar porcentaje letra y numero) a (Sociedad 2). Si la extincion se produjera por las razones
consignadas en el punto b) de esta clausula, se efectuara una rendicién de cuentas parcial que
abarque hasta el momento de produccion de la causa de extincidn; el saldo que hubiere a ese
momento se mantendra en reserva hasta la finalizacién definitiva de los trabajos, si es que éstos
pudieran seguir ejecutandose por al menos una de las partes (ya sea de manera exclusiva o
mediante la incorporacion de una nueva parte), a fin de hacer frente a eventuales deudas u
obligaciones de causa anterior a la fecha de extincion. Concluidos los trabajos y aprobados por
el comitente, se procedera a liquidar el saldo existente al momento de la extincion y luego de
deducidas las sumas que se hubieran pagado por los conceptos antes indicados, se procedera a
liquidarlo asignando el mismo en los porcentajes consignados mas arriba.
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DECIMO SEXTA — RESOLUCION DE CONFLICTOS: A todos los efectos de este contrato las
PARTES constituyen, respectivamente, los domicilios indicados en el encabezamiento del
presente, donde seran validas todas las citaciones, notificaciones, intimaciones y requerimientos,
judiciales o extrajudiciales. Asi mismo, ante cualquier controversia, divergencia, reclamacion o
duda en la interpretacion, aplicacioén, ejecucion, cumplimiento o exclusion, asi como por
indemnizacién de los dafios y perjuicios resultantes de este contrato, o que se refiera a él mismo,
y que las PARTES declaran conocer y aceptar integramente, sometiéndose a los Tribunales
Nacionales en lo Civil y Comercial Federal, con asiento en la Ciudad de Buenos Aires, debiéndose
considerar, como domicilios constituidos a todos los efectos, los fijados en este contrato.

El contrato se interpretara de conformidad con las leyes de la Republica Argentina, debiendo
someterse a los Tribunales Nacionales Civiles y Comerciales Federales, con renuncia expresa a
cualquier otra jurisdiccion que les pudiera corresponder, por cualquier motivo o causa derivada
de su interpretacion y ejecucion.

DECIMO SEPTIMA — DOMICILIOS: Las partes constituyen domicilios a los efectos del presente
Contrato, en los siguientes: a) (Indicar sociedad 1 y domicilio completo). b) (Indicar sociedad 2 y
domicilio completo). En dichos domicilios seran tenidas por vélidas todas las comunicaciones,
notificaciones e intimaciones que deban cursarse entre las partes, y subsistirAn mientras su
modificacion no sea notificada de modo fehaciente a la otra parte. Las comunicaciones,
notificaciones o intimaciones que se cursaran via correo electronico a los domicilios electrénicos
consignados en la clausula SEXTA del presente, seran tenidas por validas cuando la otra parte
acuse recibo del correo recibido por ese medio.

En prueba de conformidad, se firman dos ejemplares del mismo tenor y a un solo efecto, en el
lugar y fecha consignados al comienzo.
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ANEXO Il (MODELO POLIZA APCA)
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ANEXO Ill (MODELO DDJJ PROVEEDOR PARA APCA)

[ DECLARACGION JURADA CONSORCIO DE COOPERACGION

DATOS PROVEEDOR
RAZON S0CIAL. CONSORCIO DE COOPERACION EMPRESA 1 Y EMPRESA 2
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T T T
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ANEXO IV (MODELO POLIZA APCA)
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GUIA PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS EN EL SUPUESTO DE QUE EL OFERENTE
SEA UNA UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS (U.T.E.)

La presente tiene como objeto establecer la documentacién minima exigida para la presentacion

de oferta en el supuesto de un oferente que desee constituir una Unidn Transitoria de Empresa

(U.T.E.):

ETAPAS DEL PROCESO

1.- PRESENTACION DE LA OFERTA
a) En primer lugar, y junto con la oferta, deberdn acompafiar el contrato constitutivo de UTE que
cumpla con los requisitos minimos exigidos por la normativa vigente conforme surge del modelo
acompafado Anexo . El contrato deber& estar firmado por todas aquellas empresas que hayan
manifestado su intencion de asociacion.
b) La pdliza correspondiente a la garantia del mantenimiento de oferta debera ser emitida con el
nombre de las empresas y CUIT de cada una de ellas que hayan manifestado el interés de
asociacion y debera estar debidamente certificada por escribano publico. Anexo 1.
¢) Todo documento deberd ser suscripto por todos los representantes legales de cada empresa
gue haya manifestado su interés.
d) Cada empresa debera remitir la documentacién formal que corresponda para cada una de ellas
conforme lo estipulado en el anexo 4 del pliego de bases y condiciones particulares.

2.- UNA VEZ ADJUDICADO
a) Las empresas deberdan realizar las gestiones correspondientes a efectos de poder formalizar
la UTE.
b) Deberan acompafiar toda la documentacion que surja de su nacimiento exigida por la
Inspeccion General de Justicia (IGJ).
¢) Una vez inscripta la UTE, se debera enviar la constancia de inscripcion de AFIP y ademas se
debera acompafar el CBU de la cuenta bancaria abierta al efecto, que debera estar informado
en la DDJJ segun Anexo .
d) Las pdlizas que deban presentarse luego de la adjudicacion seran emitidas por la UTE con su
nombre y CUIT correspondiente, ademas, deberan estar debidamente certificadas por escribano
publico, conforme Anexo V.

3.- SUSCRIPCION DEL CONTRATO
a) Al momento de la suscripcion del contrato la UTE no debera tener ningun tramite pendiente.
b) Se debera contar con las pélizas emitidas conforme los requisitos exigidos.
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ANEXO | (MODELO DE CONTRATO UTE)

En la ciudad de Buenos Aires, a los (...) dias del mes de (...) de dos mil veintidds, entre (...)
SOCIEDAD ANONIMA, con domicilio en (...), de esta ciudad, en adelante (...); (...) SOCIEDAD
ANONIMA, con domicilio en (...), de (...), en adelante (...); (...) SOCIEDAD ANONIMA, con
domicilio en (...) de (...), en adelante (...); y (...) SOCIEDAD ANONIMA, con domicilio en (...) de
(...), en adelante, (...); también designadas como la PARTE o las PARTES, segun corresponda,
y representadas, respectivamente, por los abajo firmantes en su nombre, con facultades
suficientes a este efecto, acuerdan constituir una Unién Transitoria de Empresas sujeta al régimen
previsto en el Tomo IV, Libro Tercero, Capitulo 16, Seccion 4 del Cédigo Civil y Comercial
articulos 1463 a 1469 respectivamente.

PRIMERA — NOMBRE Y ANTECEDENTES: El nombre de la Union Transitoria de Empresas sera
(...) UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS. Los respectivos datos de inscripcion registral y las
correspondientes resoluciones de los 6rganos sociales de las PARTES que autorizan esta Union
Transitoria de Empresas, se detallan a continuacion:

1.- (...): Inscripcién original: Numero (...), Folio (...), Libro (...), Tomo (...), de Estatutos de
Sociedades Anonimas Nacionales, de fecha (...) y modificacién por cambio de denominacion
Numero (...), Folio (...), Libro (...), Tomo (...), de Sociedades Ano6nimas, de fecha (...). La
resolucion especial consta en Acta de Directorio n® (...), de fecha (...), labrada a fojas (...) del Libro
de Actas de Directorio n° (...) de la Sociedad. -

2.-(.): () -

3- () (). -

4.-(.): () -

SEGUNDA - OBJETO: La Unién Transitoria de Empresas tiene por objeto el desarrollo y
ejecucion de la obra: (...); y el cumplimiento de su contrato, modificaciones o ampliaciones. El
objeto de la Unién Transitoria de Empresas comprende también la realizacién de todas las
actividades, prestaciones, servicios y suministros, complementarios, accesorios o adicionales de
la obra que es el objeto principal, obligandose las PARTES a cumplir con todas las obligaciones
relativas a la construcciéon de la obra, y cumplimiento del contrato, modificaciones, ampliaciones
y adecuaciones, sea con medios propios o contratados. -

Corresponderan integramente a la Unién Transitoria de Empresas, todos los ingresos por obra
realizada. Todos estos ingresos, como asi los provenientes del fondo operativo y aportaciones en
dinero suministrados por las PARTES a la Unién Transitoria de Empresas, seran obligatoriamente
depositados en las cuentas bancarias de la Unién Transitoria de Empresas, para su
administracion o disposicion ulterior por los representantes de la Unién Transitoria de Empresas.
Seran por cuenta de la Unién Transitoria de Empresas, todos los gastos que directa o
indirectamente se originen con motivo de la construccion y ejecucion de la obra, y de su contrato,
gue son su objeto. Todos estos gastos se pagaran con transferencias o cheques de las cuentas
bancarias de la Unién Transitoria de Empresas. -

Sobre las cuentas bancarias de la Union Transitoria de Empresas solo podran librarse cheques
con la firma conjunta de las personas que constituyen el representante de la Unién Transitoria de
Empresas. Cada una de las personas que constituyen este representante podra delegar su firma
para este caso, en una 0 mas personas que autorice a ese fin. Para el depdsito de cheques y
otros valores en las cuentas bancarias, bastara la firma de una de las personas que constituyen
el representante de la Union Transitoria de Empresas, o de cualquiera de los autorizados por
ellas. -

TERCERA — DURACION: La duracién de la Unién Transitoria de Empresas sera igual a la de la
ejecucion de la obra especificada en la CLAUSULA SEGUNDA, més su plazo de garantia y
conservacion, y se extendera hasta que la Union Transitoria de Empresas perciba el total de sus
créditos y pague todas sus obligaciones. -

CUARTA - DOMICILIO: El domicilio de la Union Transitoria de Empresas se constituye en (...). -
QUINTA — PARTICIPACIONES: Las PARTES participaran en partes iguales, en todos los
resultados, pérdidas o ganancias de la Unién Transitoria de Empresas, en sus ingresos y gastos,
en sus obligaciones y derechos, en las contribuciones debidas al fondo comun operativo, en el
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financiamiento, gastos generales, fianzas, garantias y cualquier otro concepto relacionado con
las actividades comunes. -

SEXTA — FONDO OPERATIVO. RESPONSABILIDAD: Como fondo operativo de la Union
Transitoria de Empresas se fija la cantidad de XXXXXXX pesos ($ XXXXX. -) que sera integrado
por las PARTES en las respectivas proporciones de participacion. Las PARTES se obligan a
adecuar este fondo en la medida en que fuera necesario para la ejecucion de la obra mencionada
en la CLAUSULA SEGUNDA, de acuerdo con las decisiones al respecto del Consejo de
Direccién de la Unién Transitoria de Empresas. Las PARTES seran ante la Reparticion Comitente
responsables mancomunadamente solidarias por los actos y operaciones que deban desarrollar
o ejecutar por el objeto de la Union Transitoria de Empresas; y seran responsables simplemente
mancomunadas por las obligaciones que contraigan por él frente a terceros, sean personas
fisicas o juridicas, publicas o privadas. -

La quiebra de una o mas de una de las PARTES no producira la extincion de este contrato, que
continuard con las restantes, asumiendo éstas la participacion proporcional y correspondiente a
la o las fallidas. -

SEPTIMA - REPRESENTACION DE LA UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS: Seran
representantes de la Union Transitoria de Empresas, (...), (...), (...), y (...) en forma conjunta. El
domicilio de estos representantes es (...). -

La calidad de representante de la Union Transitoria de Empresas de la PARTE o de las PARTES
que eventualmente sean excluidas de la Union Transitoria de Empresas conforme con las
siguientes CLAUSULAS DECIMO SEXTA y DECIMO SEPTIMA, se tendra por automaticamente
revocada cuando ocurra tal exclusion.

OCTAVA — CONSEJO DE DIRECCION: La Union Transitoria de Empresas estara conducida por
un Consejo de Direccibn, quien decidira todas las cuestiones relativas a ella, en forma originaria,
si tal cuestion no es de la competencia de uno de los funcionarios que establezca el Consejo de
Direccion. Y en ultima instancia, en caso de discrepancias de alguna de las PARTES, con la
decision de alguno de esos funcionarios en la materia de su competencia. En especial, el Consejo
de Direccion decidira:

1°. - Sobre los retiros de fondos de la Unién Transitoria de Empresas, por las PARTES.

2°. - Sobre las controversias con la Reparticion Comitente. -

3°. - Sobre la aprobacién de la liquidacion final de la Unién Transitoria de Empresas. -

4°. - Sobre la iniciacion de acciones judiciales. -

5°. - Sobre la emisién de pagarés o letras de cambio. -

6°. - Sobre las provisiones de fondos por las PARTES en exceso de las establecidas en la
siguiente CLAUSULA NOVENA, gue sean necesarias para el cumplimiento del objeto de la Union
Transitoria de Empresas. -

7°. - Sobre la contratacion de personal y equipos para la ejecucion de la obra mencionada en la
CLAUSULA SEGUNDA. -

8°. - Sobre todos los asuntos que una 0 mas de una de las PARTES someta a su decision. -

9°. - Sobre las modificaciones al contrato de obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA o a
la Unién Transitoria de Empresas. -

10°. - Sobre todos los temas que hagan al buen desarrollo del contrato de la obra mencionado en
la CLAUSULA SEGUNDA, en particular la subcontratacién de obras o servicios a la PARTE o a
las PARTES o a terceros. -

11°. - Sobre los otros casos especiales previstos en las restantes clausulas de este contrato. -

El Consejo de Direccion estara formado por XXXXX (X) miembros, uno por cada PARTE. Cada
PARTE designara el miembro que le corresponda del Consejo de Direccion, que actuara como
su representante en él. Las PARTES podran designar otro representante en el Consejo de
Direccion, en cuyo caso, cada uno de ellos actuara como representante alterno de la PARTE que
lo designé, valiendo a todos los efectos, la presencia conjunta de ambos representantes de una
PARTE, como la de un solo miembro del Consejo de Direccion. -

El o los representantes de cada PARTE, se designaran mediante comunicacion escrita dirigida a
las otras PARTES. En casos excepcionales, especialmente en caso de imposibilidad de
asistencia de las personas anteriormente designadas, éstas podran ser sustituidas por un
apoderado designado por escrito al efecto por la PARTE o las PARTES de que se traten. -
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La calidad de miembros del Consejo de la Union Transitoria de Empresas del o de los
representantes o autorizados de la PARTE o de las PARTES que eventualmente sean excluidas
de la Union Transitoria de Empresas conforme con las siguientes CLAUSULAS DECIMO SEXTA
y DECIMO SEPTIMA, caducaran automaticamente cuando ocurra tales exclusiones. -

No se pagara ninguna dieta ni remuneracion a los representantes en el Consejo de Direccion,
por su asistencia a las reuniones del Consegjo. -

El quérum del Consejo de Direccidon serd de cuatro representantes, uno por cada PARTE. -

Las decisiones del Consejo de Direccion se adoptardn por el XX % (XXXXX por ciento) de los
votos, teniendo cada PARTE derecho a un (1) voto Unicamente; salvo cuando se decida sobre la
iniciacion de acciones judiciales contra la Reparticion Comitente o sobre la rescision del contrato
de obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, ya que en estos dos supuestos la decision
del Consejo de Direccién se adoptara por unanimidad, es decir, por el 100 % (cien por ciento) de
los votos.-

El Consejo de Direccion se reunira con la frecuencia que aconseje el desarrollo de la obra
mencionada en CLAUSULA SEGUNDA vy las cuestiones que se planteen. Cualquiera de las
representantes que lo integran o cualquiera de las PARTES podra convocarlo citando a su
constitucion y fijando el orden del dia, con una antelacién no menor a dos (2) dias, salvo casos
de urgencia. Se levantara el acta de cada reunién con expresion de todos los puntos tratados en
ella por el representante que haya citado a la reunion o por uno de los de la PARTE que lo hubiera
hecho. Cada acta se levantara en XX (X) ejemplares, uno por cada PARTE y otro para la Unién
Transitoria de Empresas.

Cualquier divergencia surgida dentro del Consejo de Direccién sera dirimida por las PARTES
directamente entre ellas, por unanimidad. -

NOVENA — OBLIGACIONES DE CADA PARTE: Las PARTES realizaran en conjunto la obra
mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA, proporcionando cada una de ellas en sus respectivos
porcentajes de participacion el dinero necesario para ello, en las fechas y por los montos para
cada una de ellas, que se indican en el Compromiso de Aportaciones de las PARTES, que se
agrega como anexo del presente y que, debidamente firmado por las PARTES, lo integra y
establece las obligaciones esenciales de cada PARTE al respecto.-

Ademas, al mismo fin de la realizaciéon conjunta de la obra mencionada en la CLAUSULA
SEGUNDA, cada PARTE proporcionara en sus respectivos porcentajes de participacion, el dinero
gue se requiere en exceso del Compromiso aludido, los equipos, el personal, los materiales y
todo lo necesario para la realizacién de la obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA v el
cumplimiento de sus otras obligaciones, o subcontratando trabajos, todo segun lo decida el
Consejo de Direccion o los funcionarios de la Unién Transitoria de Empresas que él
eventualmente designe.-

La falta de provisién por una de las PARTES de cualquiera de los equipos comprometidos, su
retiro sin acuerdo de las otras PARTES antes de terminada la obra mencionada en la CLAUSULA
SEGUNDA vy su falta de reposicion inmediata en caso de destruccion de los equipos o de
secuestro, o de medidas de ejecucién forzada contra ellos, constituiran incumplimientos graves
gue autorizan a las otras PARTES, previa intimacion a la PARTE o las PARTES incumplidoras
para que en no mas de cinco (5) dias cumplan con la provisién del equipo faltante o afectado por
las medidas indicadas, a que procedan, a eleccion de la PARTE o las PARTES cumplidoras, a
suministrar el equipo faltante a cargo de la PARTE o las PARTES incumplidoras, a los precios de
plaza, o a contratar su suministro por un tercero, asi mismo con cargo a la PARTE o las PARTES
incumplidoras.-

El dinero, demés bienes, su uso, el personal directo y los otros servicios o prestaciones que asi
lo determine el Consejo de Direccion, que proporcionen las PARTES a la Unién Transitoria de
Empresas, seran con cargo a la Union Transitoria de Empresas, cuyo importe o procedimiento de
liquidacion, determinara el Consejo de Direccion. -

Es obligacion ademés de cada una de las PARTES, avisar y notificar en forma fehaciente a las
demas PARTES, dentro de las 48 horas, cualquier documentacién o notificacién recibida que
haga a la responsabilidad u obligacion de la Unidn Transitoria de Empresas. Las PARTES o la
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PARTE que omitiere esta obligacién sera exclusivamente responsable de las consecuencias que
produzcan la omisién o de los perjuicios que resulten de sus eventuales decisiones inconsultas,
sin poder tener como propios, los beneficios que resulten de ellas. -

DECIMA — NORMAS CONTABLES: Segun corresponda

UNDECIMA — ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS: Para la admision de nuevos miembros de
la Unién Transitoria de Empresas se requerird la conformidad unanime de todas las PARTES.
Ninguna de las PARTES podra ceder o transferir sus cuotas, derechos, obligaciones o intereses
relativos o emergentes de la Union Transitoria de Empresas, o del contrato de obra mencionado
en la CLAUSULA SEGUNDA, a terceros o a otra PARTE u otras PARTES, sin el previo
consentimiento unanime y por escrito de las restantes PARTES a las cuales no se les cedio o
transfirié ni ceden o transfieren esos cuotas, derechos, obligaciones o intereses. -

DUODECIMA — EXCLUSIVIDAD: La exclusividad y comunidad de intereses que surgen de la
Union Transitoria de Empresas, quedan exclusivamente limitados a la ejecucion de la obra
mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA vy a sus posibles adicionales, accesorios y servicios
complementarios. -

DECIMO TERCERA - SANCIONES: Si alguna o algunas de las PARTES no cumpliera en tiempo
apropiado, con la obligacion de proveer fondos u otras prestaciones a su cargo, Y la otra u otras
PARTES hubieran cumplido total o parcialmente con tal provision o prestacion, se aplicaran
automéaticamente intereses a favor de la PARTE o las PARTES cumplidoras, a la tasa de
intereses que se capitalizardn cada treinta (30) dias corridos, sobre los fondos o sobre el valor de
plaza de la prestacion que la PARTE o las PARTES cumplidoras hubieran cumplido en defecto
de la PARTE o las PARTES incumplidoras. El incumplimiento no significara la liberacion de
ninguna responsabilidad u obligacién parala PARTE o las PARTES incumplidoras, ni del derecho
gue tenga la PARTE o las PARTES cumplidoras para resarcirse del perjuicio. La PARTE o las
PARTES cumplidoras tendran derecho a cobrar de la PARTE o las PARTES incumplidoras la
suma adelantada o valor de plaza de la prestacién cumplida, mas sus acrecidos fijados, mediante
su pago directo por la Unién Transitoria de Empresas, a cuenta de los créditos que la PARTE o
las PARTES incumplidoras tengan por cualquier causa contra la Unidn Transitora de Empresas,
o de cualquier otro bien de la PARTE o las PARTES incumplidoras. En el caso de que la otra
PARTE o PARTES no cubriesen la provision de fondos o no cumpliesen con la prestacion faltante
de la PARTE o las PARTES incumplidoras, y que ese incumplimiento genere perjuicio a la Unién
Transitoria de Empresas o a la otra u otras PARTES, la PARTE o las PARTES incumplidoras
asumiran los dafios econdmicos totales, mas una clausula penal a favor de la Unién Transitoria
de Empresas 0 a la otra u otras PARTES, segun a quién afecte el perjuicio, igual a los fondos
gue no se proveyo o a valor de la prestacion que no se cumplid, con los mismos intereses fijados
al comienzo de esta clausula. Todo sin perjuicio de la eventual exclusion de la PARTE o las
PARTES incumplidoras, que ademas se produzca por su o sus incumplimientos, conforme con lo
previsto en las siguientes CLAUSULAS DECIMO SEXTA Y DECIMO SEPTIMA del presente. -
DECIMO CUARTA - DISOLUCION Y LIQUIDACION: Concluido el plazo de vigencia de la Unién
Transitoria de Empresas o el cumplimiento de la ejecucion de la obra que son su objeto y su
eventual plazo de prérroga, o extinguida su contratacién por cualquier causa, y transcurrido el
plazo de garantia, si correspondiera, se procedera a la disolucién de la Uni6n Transitoria de
Empresas y a su liquidacion, que concluira con la redaccién del balance final para su aprobacion
por el Consejo de Direccion. Los equipos, herramientas, instalaciones, y todo otro bien provistos
por las PARTES a la Union Transitoria de Empresas, les seran devueltos, respectivamente, a la
PARTE o las PARTES que los proveyé y los adquiridos por la Unién Transitoria de Empresas
seran distribuidos entre las PARTES de comun acuerdo. A falta de tal acuerdo, se procedera a
Su venta a terceros en remate publico de esos bienes adquiridos por la Union Transitoria de
Empresas. Si a juicio del Consejo de Direccion, antes de la finalizacién de la obra mencionada en
la CLAUSULA SEGUNDA, existieren utilidades liquidas realizadas, él podra disponer la
distribucion de utilidades, a cuenta del resultado final, como asi, distribuciones provisorias
previas, siempre a cuenta, pero en este caso, con cargo de devolucion, si posteriormente el juicio
del Consejo de Direccion es el que no existen utilidades liquidas realizadas. -

DECIMO QUINTA — SEPARACION: Las PARTES no se separaran durante la vigencia de la
Unién Transitoria de Empresas. -
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DECIMO SEXTA — EXCLUSION EN GENERAL: La Union Transitoria de Empresas, en principio,
no es rescindible. -

Sin embargo, si una 0 mas de una de las PARTES entra en convocatoria de acreedores o quiebra,
toma medidas para terminar sus negocios por causa de su incapacidad para pagar sus deudas,
o fuera puesta bajo administracion judicial, provisional o definitivamente, o padece embargo o
restricciones sobre la disponibilidad de sus bienes que afecten la contratacion de la obra
mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA y que no levantara o solucionara dentro de un plazo
razonable de intimada por alguna o algunas de las restantes PARTES, ésta o0 éstas podran excluir
o sustituir de la Union Transitoria de Empresas a la PARTE o las PARTES en falta.-

La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas, participaran en los beneficios sélo hasta la
fecha de su exclusion o sustitucion, de acuerdo a sus porcentajes de participacion que tuvieran
en ese dicho momento, los que se liquidaran previo a su requerimiento por diez (10) dias, a la
finalizacién del plazo establecido en la CLAUSULA TERCERA. La PARTE o las PARTES
excluidas o sustituidas participaran de las pérdidas de acuerdo a sus porcentajes de participacion
gue tuvieran en ese momento, hasta la finalizacion de la obra mencionada en la CLAUSULA
SEGUNDA o del cumplimiento total de las obligaciones contraidas por la Unién Transitoria de
Empresas. Esta participacion en las pérdidas sera exigible de inmediato que cada pérdida ocurra,
a la PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas. La PARTE o las PARTES excluidas o
sustituidas responderan por todos los dafios y perjuicios ocasionados a la Unién Transitoria de
Empresas, inmediatos, mediatos y causales. La rendicion de cuentas a la PARTE o las PARTES
excluidas o sustituidas, sélo debera efectuarseles, en la misma oportunidad en que debera
establecerse la liquidacion de sus participaciones en beneficios. -

En caso de incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones por una o mas de una de las
PARTES, que implique un riesgo de incumplimiento serio de las obligaciones del contrato de la
obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, o que faculte contractualmente a la Reparticion
Comitente a resolver el contrato de la obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, la restante
o restantes PARTES, previa intimaciéon al cumplimiento integro de la o las obligaciones en
cuestion, dentro de un plazo de quince (15) dias corridos o el menor que exijan las circunstancias,
podran excluir o sustituir a la PARTE o las PARTES incumplidoras, con las mismas
consecuencias indicadas en el parrafo precedente.-

En todos los casos el equipo, maquinarias, instalaciones y cualquier otro bien provisto por la
PARTE o las PARTES excluidas a la Union Transitoria de Empresas, permanecera, sin cargo, a
disposicién de la otra u otras PARTES si ellas asi lo requieren, para la realizacion de la obra
mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA. -

DECIMO SEPTIMA - EXCLUSION EN PARTICULAR, POR INCUMPLIMIENTO DE
APORTACIONES EN DINERO: El incumplimiento de una o mas de una de las PARTES, de su
obligaciébn de proporcionar dinero a la Unién Transitoria de Empresas conforme con el
Compromiso de Aportaciones de las PARTES, anexo al presente, sera también causa de
exclusiéon de la Union Transitoria de Empresas de la PARTE o las PARTES incumplidoras, en
este caso, automatica, esto es, por la sola circunstancia de que ocurra la circunstancia, u ocurran
las circunstancias, que seguidamente se indican, sin necesidad de interpelacion previa, ni de
declaracién de la exclusion, ni por la otra u otras PARTES, ni por alguna autoridad administrativa
0 judicial, cuando se dé alguna o varias de las siguientes circunstancias:

I.- Que, para alguna de las fechas indicadas en el Compromiso de Aportaciones de las PARTES,
la PARTE o las PARTES de que se traten, no ingresen en la o en las cuentas de la Union
Transitoria de Empresas la totalidad del dinero que debieron ingresar como sus aportaciones con
esa fecha segun lo estipulado en el referido Compromiso, y no los ingresen dentro del plazo de
un (1) mes contado a partir de la fecha en que se incurrié en ese incumplimiento. Para que el
ingreso posterior a esa fecha, y dentro de ese mes desde ella, sea o complete la totalidad de la
gue la PARTE o las PARTES incumplidoras debieron ingresar a aquella fecha, el ingreso posterior
debe ser simultdneamente, tanto del importe original pendiente de ingreso a la fecha en cuestion
como de sus intereses calculados a la misma tasa determinada en la anterior CLAUSULA
DECIMO TERCERA. -

Il.- Que para dos fechas consecutivas de las indicadas en el aludido Compromiso, la PARTE o

Péagina 76 de 81




OEI BUE CP 16/2023 OEIl

las PARTES de que se trate no ingresen en la o las cuentas de la Union Transitoria de Empresas,
la totalidad del dinero que debieron ingresar como sus aportaciones en cada una de esas fechas,
segun lo estipulado en el referido Compromiso, y no los ingresen, en cada caso, dentro del plazo
de diez (10) dias corridos contado a partir de cada fecha en que se incurri6 en esos
incumplimientos. Para que los ingresos posteriores a cada una de esas fechas y dentro de los
respectivos diez (10) dias desde ellas, sea o complete la totalidad de lo que la PARTE o las
PARTES incumplidoras debieron ingresar a cada una de aquellas fechas, el ingreso posterior
debera ser simultaneamente tanto del importe original pendiente calculados a cada fecha en
cuestion, como de sus intereses calculados a la tasa determinada fijada en la anterior CLAUSULA
DECIMO TERCERA. -

lll.- O para tres fechas separadas por otras entre ellas, de las indicadas en el aludido
Compromiso, la PARTE o las PARTES de que se traten no ingresen en la o las cuentas de la
Unién Transitoria de Empresas, la totalidad del dinero que debieron ingresar como sus
aportaciones en cada una de esas fechas, segun lo estipulado en el referido Compromiso y
contindien sin ingresarlas en cada caso durante diez (10) dias corridos contados a partir de cada
fecha en que se incurrié en esos incumplimientos. Para que los ingresos posteriores a cada una
de esas fechas y dentro de los respectivos diez (10) dias desde ellas, sea o complete la totalidad
de lo que la PARTE o las PARTES incumplidoras debieron ingresar a cada una de aquellas
fechas, el ingreso posterior debe ser simultdneamente tanto del importe original pendiente a cada
fecha en cuestion, como de sus intereses calculados a la tasa determinada en la anterior
CLAUSULA DECIMO TERCERA. -

La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas, participaran en los beneficios sélo hasta la
fecha de su exclusién o sustitucion, de acuerdo a sus porcentajes de participacion que tuvieran
en ese dicho momento, los que se liquidaran previo a su requerimiento por diez (10) dias, a la
finalizacién del plazo establecido en la CLAUSULA TERCERA. La PARTE o las PARTES
excluidas o sustituidas participaran de las pérdidas de acuerdo a sus porcentajes de participacion
gue tuvieran en ese momento, hasta la finalizacion de la obra mencionada en la CLAUSULA
SEGUNDA o del cumplimiento total de las obligaciones contraidas por la Unién Transitoria de
Empresas. Esta participacion en las pérdidas seréa exigible de inmediato que cada pérdida ocurra,
a la PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas. La PARTE o las PARTES excluidas o
sustituidas mantendran su responsabilidad mancomunadamente solidaria ante la Reparticion
Comitente y terceros, hasta la finalizacion del contrato de obra que se mencionada en la
CLAUSULA SEGUNDA vy todas sus obligaciones. La PARTE o las PARTES excluidas o
sustituidas responderan por todos los dafios y perjuicios ocasionados a la Unién Transitoria de
Empresas, inmediatos, mediatos y causales. La rendicion de cuentas a la PARTE o las PARTES
excluidas o sustituidas, s6lo debera efectuarseles, en la misma oportunidad en que debera
establecerse la liquidacion de sus participaciones en beneficios. -

La PARTE o las PARTES excluidas automaticamente conforme con esta clausula, podran ser
sustituidas por un tercero, por las otras PARTES. -

DECIMO OCTAVA - JURISDICCION Y DOMICILIO: A todos los efectos de este contrato las
PARTES constituyen, respectivamente, los domicilios indicados en el encabezamiento del
presente, donde seran validas todas las citaciones, notificaciones, intimaciones y requerimientos,
judiciales o extrajudiciales. Asi mismo, ante cualquier controversia, divergencia, reclamacién o
duda en la interpretacion, aplicacion, ejecucion, cumplimiento o exclusion, asi como por
indemnizacién de los dafios y perjuicios resultantes de este contrato, o que se refiera a él mismo,
y que las PARTES declaran conocer y aceptar integramente, sometiéndose a los Tribunales
Nacionales en lo Civil y Comercial Federal, con asiento en la Ciudad de Buenos Aires, debiéndose
considerar, como domicilios constituidos a todos los efectos, los fijados en este contrato.

El contrato se interpretara de conformidad con las leyes de la Republica Argentina, debiendo
someterse a los Tribunales Nacionales Civiles y Comerciales Federales, con renuncia expresa a
cualquier otra jurisdiccion que les pudiera corresponder, por cualquier motivo o causa derivada
de su interpretacion y ejecucion.

DECIMO NOVENA - PRINCIPIOS GENERALES DEL ACUERDO: Las PARTES fundan su
relacion en el principio de la buena fe y reciproca comprension de sus exigencias legitimas y la
razonable interpretacion de las clausulas precedentes. La interpretacion de las obligaciones de
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este contrato y de la Unién Transitoria de Empresas debera ser coherente con lo establecido en
el contrato de la obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA y su documentacion previa. En
concordancia con todo ello, las PARTES acuerdan que para el caso de porcentajes menores de
incumplimiento de alguna o algunas de sus aportaciones en dinero que son motivo de exclusion
segun la anterior CLAUSULA DECIMO SEPTIMA, convendran un régimen de reduccion de la
participacion de la precedente CLAUSULA QUINTA de la PARTE o las PARTES incumplidoras,
gue reemplazara al ser acordado y para el Unico supuesto de tales incumplimientos menores, a
la exclusién prevista en la citada CLAUSULA DECIMO SEPTIMA. A su vez, las PARTES se
comprometen que, ante cualquier diferencia entre ellas, no se producird la suspensién o
paralizacion de los trabajos, absteniéndose de cualquier acto unilateral que pueda provocar el
atraso o incumplimiento de las obligaciones contraidas con la Reparticion Comitente. -
Asimismo, si alguna de las clausulas del presente contrato de Union Transitoria de Empresa fuese
nula o invalida o ineficaz ante las PARTES o terceros, las PARTES igualmente mantendran los
derechos y obligaciones de fondo y forma, y resultados econdémicos y seguridades de las
PARTES establecidas en el contrato respectivo de la Unidén Transitoria de Empresas, debiéndose
ajustar las futuras relaciones juridicas a esta circunstancia, a cuyo fin las PARTES elaboraran los
acuerdos complementarios o modificatorios e idéneos y adoptaran las figuras juridicas necesarias
a tal efecto.-

VIGESIMA - ADECUACIONES: Las PARTES se comprometen ademas a adecuar este contrato
a todas las exigencias que eventualmente les requiera la Inspeccién General de Justicia o la
Reparticion Comitente, que pudieran no estar recogidos en el presente. -

VIGESIMO PRIMERA - INSCRIPCION: Cualquiera de las PARTES individual e indistintamente,
o0 las XXXX en conjunto, efectuaran la inscripcion de la Unién Transitoria de Empresas, con las
facultades de practica, incluidas las de delegar y sustituir las gestiones de mero tramite e
introducir en nombre de las sociedades firmantes, cualquier modificacion o aclaracién a este
contrato, que sea requerido para su inscripcion por la Inspeccién General de Justicia. -

En el lugar y fecha arriba indicados, se suscriben cinco (X) ejemplares del presente, de un mismo
tenor y a un solo efecto, uno para cada PARTE y otro para ser presentado para su registro. -
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ANEXO Il (MODELO POLIZA UTE)
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ANEXO Il (MODELO DDJJ PROVEEDOR PARA UTE)

OEl =——_
Ormdeesma

OEI

DECLARACION JURADA

DATOS PROVEEDOR

RAZON SOCIAL- NOMBRE SELECCIONADO EN EL CONTRATATO SEGUIDO DE LA SIGLAUTE

| DOMICILIO:EL CONSTITUIDO EN EL. CONTRATO

| LOCALIDAD; | CODIGO POSTAL:

PROVINCIA:

TELEFONO: ( )

E-MAIL:

[CUT (7Dt L CUITT [SE] CORNESPONDERA| CN [EL] DF T PTE

| DATOS CUENTA BANCARIA PARA DEPOSITOS / TRANSFERENCIAS:

| TITULAR: _ COMPLETAR CON LOS DATOS DE LA CUENTA ABERTA POR LA UTE AL EFECTO

BANCO- NRO. SUCURSAL:
TIPO DE CUENTA: NRO. CUENTA!
Ceu@adigres) T [ [ T [ [ ] [TTTTTTITTTITTIT]
FORE. (PR e Ckotsy [TI T TTTTTT11-I1

POR MEDIO DE LA PRESENTE, AUTORIZO A LA ORGANIZACION DE ESTADOS
IBEROAMERICANOS A REALIZAR EL PAGO EN CUALQUIER CONCEPTO POR VIA BANCARIA,
CONSIDERANDO ESTE COMO RECIBO DE PAGO, QUEDANDO BAJO MI RESPONSABILIDAD

CUALQUIER MODIFICACION QUE EL BANCO REALICE EN MIS DATOS BANCARIOS.

FIRMA REPRESENTANTE (")
ACLARACION: DEBERA ESTAR SUSCRIPTA POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE LAUTE

EN CALIDAD DE:

TIPO Y NRO DE DOCUMENTO:

FECHA:

Importante: No se aceptaran DDJJ incompletas, con enmiendas ni tachaduras. Caso contrasio la
Organizacién de Estados Ibercamericancs (OEI) retendra los pagos, hasta fa comrecta recepcidn de
lamisma, sin excepcion alguna.

Es responsabiidad del proveedor, informar medante ¢ envio de una nueva DDJJ, cualquier tipo de
cambio de los datos bancanios. De no recibir dcha documentacidn [a OE! considerara vaida la
Uitima cuenta bancana registrada.

(") Se deja constancia que [a presente Declaracién Jurada ha sido suscnipta de pufio y letra por &
Representante, siendo |a presente digtalizacién copia fiel de fa onginal.

F. CG N* 030r2- 022021

Péagina 80 de 81




OEI BUE CP 16/2023 OEI

ANEXO IV (MODELO POLIZA UTE)

(1000) C.TEDIRAL CAPITAL FEDERAL
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CONTRATACION

L

El presente seguro regicd desde las 0 hs. del 4 de MARIC de 2022
hasta ls extinciin de las obligaciones del Tomador cuyo cmpli-[

Matricula:

Agenze: l

Fuma y Adanacion &l Avegunador
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